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A PROPOS DU MANUEL

Remarque

* Pour plus d'informations concernant I'installation des pilotes et du logiciel mentionnés dans ce manuel, reportez-vous au guide
d'installation du logiciel en annexe.

* Pour plus d'informations concernant votre systeme d'exploitation, reportez-vous au manuel de votre systéme d'exploitation ou a
son aide en ligne.

* La description des écrans et procédures contenus dans ce manuel est principalement congue pour Windows® XP. Ces écrans
peuvent étre différents en fonction de la version du systéme d'exploitation ou du logiciel.

* Les explications des écrans et des procédures dans un environnement Macintosh sont basées sur Mac OS X v10.4 dans le cas
de Mac OS X, et sur Mac OS 9.2.2 dans le cas de Mac OS 9. Ces écrans peuvent étre différents en fonction de la version du
systéme d'exploitation ou du logiciel.

e Lorsque "MX-xxxx" apparait dans ce manuel, veuillez remplacer "xxxx" par le nom de votre modele.

* Ce manuel contient des références a la fonction fax. Cependant, notez que cette fonction n'est pas disponible dans certains
pays et certaines régions.

* Un soin particulier a été apporté a la rédaction de ce guide. Si vous avez des commentaires ou des questions concernant le
guide, veuillez contacter votre fournisseur ou votre représentant du service apres-vente le plus proche.

» Ce produit a été soumis a un contréle qualité et a des procédures d'inspection trés stricts. Dans I'éventualité ou un défaut ou
tout autre probleme apparaitrait, veuillez contacter votre distributeur ou votre service apres-vente le plus proche.

* A l'exception des cas prévus par la loi, SHARP décline tout responsabilité en cas de panne lors de I'utilisation du produit ou de
ses options, en cas de panne causée par une mauvaise utilisation du produit et de ses options ou en cas de toute autre panne,
ou en cas de dommage provoqué par l'utilisation du produit.

Avertissement

* La reproduction, I'adaptation et la traduction du contenu du présent manuel sont interdites sans autorisation écrite préalable,
sauf dans le cadre permis par la loi sur les droits d'auteur.
* Le contenu du présent manuel est susceptible d'étre modifié sans avis préalable.

lllustrations et descriptions du tableau de bord et de I'écran tactile dans le manuel

Les périphériques sont généralement en option, toutefois, certains modéles sont équipés de périphériques en configuration
standard.

Les explications du présent manuel supposent qu'un finisseur piqlre a cheval, un module de perforation et un module d'insertion
sont installés sur la machine.

Pour certaines fonctions et procédures, les explications supposent que d'autres dispositifs que les précédents sont installés.

Le contenu des photos d'écran, les messages et les noms des touches utilisés dans le manuel pourraient étre
différents de ceux utilisés sur la machine en cas d'améliorations ou de modifications du produit.




MANUELS FOURNIS AVEC LA MACHINE

Fournis avec la machine, vous avez a votre disposition des manuels imprimés ainsi que des manuels au format PDF
enregistrés sur le disque dur de la machine. Lorsque vous vous servez de la machine, veuillez lire le manuel
correspondant a la fonction que vous souhaitez utiliser.

Manuels imprimés

Nom du manuel

Description

Guide de sécurité
/ Dépannage

Ce manuel contient des instructions pour utiliser la machine en toute sécurité et décrit les
caractéristiques de la machine et des périphériques, et il explique comment retirer les feuilles bloquées
et répond aux questions les plus fréquentes concernant I'utilisation de la machine dans chaque mode.
Reportez-vous a ce manuel en cas de difficulté a utiliser la machine.

Guide
d'installation du
logiciel /
Sharpdesk Guide
d'installation

Ce manuel explique comment installer le logiciel et configurer les réglages pour utiliser la machine en
mode imprimante ou scanner.

Guide de
démarrage rapide

Ce manuel fournit une explication facilement compréhensible de toutes les fonctions de la machine en un
seul volume.
Des explications détaillées de chacune des fonctions sont disponibles dans les manuels au format PDF.

Manuels d'utilisation au format PDF

Les manuels au format PDF fournissent une explication détaillée des procédures d'utilisation de la machine dans
chaque mode. Pour visualiser les manuels PDF, vous devez les télécharger a partir du disque dur de la machine. La
procédure a suivre pour télécharger les manuels est expliquée a la section "Comment télécharger les manuels au
format PDF" du guide de démarrage rapide.

Nom du manuel

Description

Guide de
l'utilisateur

Ce manuel fournit des informations telles que les procédures de fonctionnement de base, comment
charger le papier et I'entretien de la machine.

Guide du copieur

Ce manuel fournit une explication détaillée des procédures d'utilisation de la fonction copieur.

Guide de
I'imprimante
(ce manuel)

Ce manuel fournit une explication détaillée des procédures d'utilisation de la fonction imprimante.

Guide facsimilé

Ce manuel fournit une explication détaillée des procédures d'utilisation de la fonction fax.

Guide du scanner

Ce manuel fournit une explication détaillée des procédures d'utilisation de la fonction scanner et fax
internet (I-Fax).

Ce manuel fournit une explication détaillée des procédures d'utilisation de la fonction archivage de

f';al:-gjl'nei\:jaege de dqcument_s. Cette foncltior) permet dg sauvegarder les dqnnées d'un travail de cqpie, de télécopig ou

document d'impression dans un fichier sur le disque dur de la machine. Vous pouvez ensuite appeler le fichier
quand vous le souhaitez.

Guide des Ce manuel décrit les "Réglages systéme" qui permettent de configurer toute une variété de paramétres

paramétres en fonction de vos objectifs et de vos besoins. Vous pouvez afficher ou imprimer les réglages en cours a

systéeme partir du menu "Réglages systeme".

Icones utilisées dans les différents manuels
Les icones utilisées dans les différents manuels indiquent les informations suivantes :

®

Indique une situation ou la machine risque de subir un
dommage ou une panne.

Indique le nom d'un réglage systéme et fournit une
bréve explication du réglage.
Pour plus d'informations sur chaque réglage systeme,

@

Fournit une explication complémentaire au sujet d'une
fonction ou d'une procédure.

reportez-vous au guide des parametres systéeme.
Lorsque "Réglages systéme :" apparait:
Un réglage d'ordre général est expliqué.

®

Expligue comment annuler ou modifier une opération.

Lorsque "Réglages systéme (administrateur) :"
apparait:

Un réglage que seul un administrateur peut configurer
est expliqué.




LA FONCTION IMPRIMANTE DE L'APPAREIL

La machine est équipée en standard d'une fonction d’impression en couleur. Pour activer 'impression a partir de votre
ordinateur, un pilote d'imprimante doit étre installé a partir du CD-ROM fourni.

Consultez le tableau ci-dessous pour déterminer quel pilote d’imprimante utiliser dans votre environnement.

Environnement Pilote d'imprimante Remarques

PCL6, PCL5c

La machine accepte les langages de description de page PCL6 et PCL5c
de Hewlett-Packard. Il est recommandé d'utiliser le pilote d'imprimante
PCL6. En cas de probléme pour imprimer a partir d'un logiciel plus
ancien avec le pilote d'imprimante PCLS, utilisez le pilote PCL5c.

Peut étre utilisé en
configuration standard.

Windows

PS

Ce pilote d'imprimante accepte le langage de description de page
PostScript 3 développé par Adobe Systems Incorporated et permet Le kit d’extension PS3 doit
d'utiliser la machine en tant qu'imprimante compatible PostScript 3 étre installé.

(Un fichier PPD est disponible si vous souhaitez utiliser le pilote
d'imprimante PS standard de Windows.)

Macintosh

Installation du pilote d’imprimante dans un environnement Windows

Pour installer le pilote d’imprimante et configurer les réglages dans un environnement Windows, voyez "2.
INSTALLATION ET CONFIGURATION SOUS WINDOWS" dans le guide d’installation du logiciel.

Les explications données dans le manuel concernant la procédure d'impression dans un environnement Windows utilisent
généralement les écrans du pilote d'imprimante PCL6. Les écrans du pilote d'imprimante peuvent différer Iégerement en
fonction du pilote d'imprimante que vous utilisez.

Installation du pilote d’imprimante dans un environnement Macintosh

Dans un environnement Macintosh, le Kit d'extension PS3 doit étre installé pour utiliser la machine comme imprimante
en réseau.

Pour installer le pilote d’imprimante et configurer les réglages dans un environnement Macintosh, voyez "3.
INSTALLATION ET CONFIGURATION SOUS MACINTOSH" dans le guide d’installation du logiciel.




IMPRESSION SOUS WINDOWS

IMPRESSION DE BASE

L'exemple suivant explique comment imprimer un document a partir de "WordPad", qui est un programme accessoire
standard sous Windows.

Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
[Fichier] de WordPad.

Mouveaud. .. ChrlH-N %
QL. Chrl+0

Enregistrer Chrl+5 w B 71
D

Enreqgistrer sous. ..
ERE 4

\
)

I LA Y LI B e 30

Mise en page...

Enviaver...

Cuitber

@ Le menu utilisé pour exécuter l'impression peut varier en fonction de I'application logicielle.

Ouvrez la fenétre des propriétés du
pilote d'imprimante.

2 Imprimer
Géndra o 1) Sélectionnez le pilote d'imprimante de la
_ _ P P
Selection de 1D — maCh i ne-
= "a -~ . . . . .
% 3 ¢ Si les pilotes d'imprimante apparaissent sous la
fdet e = forme d'icénes, cliquez sur l'icéne du pilote &
_ utiliser.
E:‘D;acamem_ Fel | i Ems o T * Si les pilotes d'imprimante apparaissent sous la
Chie Fiechercher une mpii finte...| forme d'une liste, sélectionnez dans la liste le nom
o du pilote & utiliser.
® Tout Mombre de copies i‘l 3 . s g
R (2) Cliguez sur le bouton [Préférences].
EOPE"QES: = f [ ﬁ * Sous Windows 98/Me/NT 4.0, cliquez sur le bouton
SR e [Propriétés].
' * Si vous utilisez Windows 2000, le bouton
e issceizalile Fooizl [Préférences] n'apparait pas. Cliquez sur un onglet
de la boite de dialogue "Imprimer" pour sélectionner
(1) (2 les paramétres de votre choix.

Le bouton servant a ouvrir la fenétre des propriétés du pilote d'imprimante (généralement [Propriétés] ou [Options
d'impression]) peut varier en fonction de I'application.
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| Er—

Princip] | Fapier | Bvance | Gestion travaux | Flloranes | Couleur

)

Figglages utilizateur:| Réglages par défa -

Format papier
210 % 237 mrn.

A4 v

Perzonnalisé

Heglages Zoom

(&) Mormal

() Ajuster 3 la taile du papier
() Zoom

[ Impression poster

Réglages initiaus

Sélection papier
Source papier
Sélection automatique w

Tupe de papier:

Sélection automatique R
Etat des magasins
Sortie:

Plateau sup. du finisseur

Option speciale

(& Mormal

() Autre papier

O Interc. pour transparents
() Copie carbone

() Impression intercalaires

Sélectionnez les parameétres
d'impression.
(1) Cliquez sur I'onglet [Papier].

(2) Sélectionnez le format de papier.

Pour sélectionner des parametres dans les autres
onglets, cliquez sur I'onglet de votre choix puis
sélectionnez les parametres.

(3) Cliquez sur le bouton [OK].

o) ) aondler | [ side
1
(3)
= —— . Cliquez sur le bouton [Imprimer].
Hormbre de copies ES
L'impression commence.
1-65535 Sous Windows 98/Me/NT 4.0, cliquez sur le bouton [OK].

Iméra ou une étendue de pages.

R

ll Imprimer II Annuler ]




SELECTION DE LA SOURCE PAPIER

Cette section explique comment configurer la "Sélection papier" dans l'onglet [Papier] de la
fenétre des propriétés du pilote d'imprimante.

Avant l'impression, vérifiez les formats, les types et la quantité de papier restant dans les
magasins. Pour afficher les informations les plus récentes sur le magasin, cliquez sur le
bouton [Etat des magasins].

Sélection papier

Source papier.

Sélection automatique W
Tupe de papier:

Sélection automatique w

Etat desz magasinz...

¢ Lorsque l'option [Sélection automatique] est sélectionnée dans "Source papier"...
Le magasin contenant le format et le type de papier spécifiés respectivement dans "Format papier" et "Type de
papier" dans l'onglet [Papier] est sélectionné automatiquement.

¢ Lorsqu'une option autre que [Sélection automatique] est sélectionnée dans "Source papier"...
Le magasin spécifié est utilisé pour lI'impression quel que soit le réglage de "Format papier".
Lorsque l'option [Plat. d'alim. aux.] est sélectionnée...
Le "Type de papier" doit également étre sélectionné. Vérifiez que le type de papier de votre choix est chargé sur le
plateau d'alimentation auxiliaire, puis configurez le type de papier dans "Type de papier".

e Les supports spéciaux tels que les enveloppes peuvent également étre placés sur le plateau d'alimentation auxiliaire. Pour
@ en savoir plus sur la procédure de chargement du papier et d'autres supports sur le plateau d'alimentation auxiliaire,
consultez la section "CHARGEMENT DU PAPIER SUR LE PLATEAU D'ALIMENTATION AUXILIAIRE" dans le guide de
I'utilisateur.

* Si la fonction "Activer détection format papier sur le plateau d'alimentation auxiliaire" (désactivée par défaut) ou "Activer
sélection type de papier sur le plateau d'alimentation auxiliaire" (activée par défaut) est activée dans les réglages systeme
(administrateur), I'impression n'a pas lieu si le format ou le type de papier spécifié dans le pilote d'imprimante est différent
du format ou du type de papier spécifié dans les réglages du plateau d'alimentation auxiliaire.

* Lorsque I'option [Sélection automatique] est sélectionnée dans "Type de papier"...
Un magasin contenant du papier ordinaire ou du papier recyclé au format spécifié dans "Format papier" est
automatiquement sélectionné. (Réglage par défaut: papier ordinaire uniqguement.)

e Lorsqu'une option autre que [Sélection automatique] est sélectionnée dans "Type de papier"...
Un magasin contenant le type et le format de papier spécifiés dans "Format papier" est utilisé pour l'impression.

Réglages systéeme (administrateur) : Exclure le plateau d'alim. aux. de la sélection auto. de papier

Lorsque l'option [Sélection automatique] est sélectionnée dans "Sélection papier", spécifiez si le papier du plateau
d'alimentation auxiliaire peut étre sélectionné ou non. Cette fonction est désactivée par défaut, ce qui signifie que le papier
du plateau d'alimentation auxiliaire est compris dans la liste des papiers pouvant étre sélectionnés automatiquement. Si des
papiers spéciaux sont souvent chargés sur le plateau d'alimentation auxiliaire, il est recommandé d'activer cette fonction.




PROCEDURE D'IMPRESSION LORSQUE LA
FONCTION AUTHENTIFICATION DE
L'UTILISATEUR EST ACTIVEE

Lorsque la fonction authentification de I'utilisateur est activée dans les réglages systéme de la machine (administrateur),
vous devez entrer vos informations utilisateur (nom d'utilisateur, mot de passe, etc.) dans la fenétre des propriétés du
pilote d'imprimante avant de pouvoir imprimer. Les informations que vous devez entrer dépendent de la méthode
d'authentification utilisée. Vérifiez auprés de I'administrateur de la machine avant d'imprimer.

Ouvrez la fenétre des propriétés du
pilote d'imprimante a partir de la
fenétre d'impression de l'application.

(1) Sélectionnez le pilote d'imprimante de la

2 Imprimer @!J

Général

Sélection de ['imp

=l machine.

Ajouter une

B pislent . Ve

Sl x (2) Cliquez sur le bouton [Préférences].
Etat: Prét [ Imprimer dans un fichisr
Emplacement : @
Gommertares Rechercher une imprir ffinte..
Ftendue de pages
® Tout Mombre de copies 1 &

(O Pages: 1-655:

Entrez un numéro ou un f Etendue de pages.
Par exemple. 512

| mprimer H Annuler ][ ppliquer ]

Le bouton servant a ouvrir la fenétre des propriétés du pilote d'imprimante (généralement [Propriétés] ou [Options
d'impression]) peut varier en fonction de l'application.
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%)) 2) Entrez votre nom d'utilisateur et votre

Crrr——| — ) "t de Passe.

Principal | Papier Avancl Giestion travaux llllgranes Ccffeur (1) Cliquez sSur Ilonglet [Gestion travaux]_
Heaailidi et (2) Entrez vos informations utilisateur.
Eé;::::zz%temm S « Lorsque l'authentification s'effectue au moyen
abedefgh d'un nom d'utilisateur/mot de passe
] Mot de passe Cochez les cases [Nom de connexion] et [Mot de
passe] , puis entrez votre nom d'utilisateur et
votre mot de passe. Vous pouvez entrer 1 a 32
Riéglages archivage de doc. caracteres pour le mot de passe.
e P * Lorsque I'authentification s'effectue au moyen
d'un numéro d'utilisateur
= g e Cochez la case [Numéro d'utilisateur] [+ et entrez
i ¥ L, ™ \ .
i | ZDE‘JF 7] i fin de vl un numéro d'utilisateur (5 a 8 chiffres).
[[] Demande de contrdle -
(3) Cliquez sur le bouton [OK].

|
(3)

@ Cochez la case [Demande de contréle] pour afficher une fenétre de confirmation avant de lancer l'impression.

pages Lancez l'impression.

Mombre de copies ; 1 =

1-65535 'E.H ﬂ
iméro ou une étendue de pages.
l I Imprirer l I Annuler ]

512

* Normalement, il est possible d'imprimer sans entrer vos informations utilisateur (dans ce cas, les pages imprimées seront
@ ajoutées au compte "Autres"). Lorsque les réglages systéme (administrateur) interdisent I'impression par des utilisateurs
non autorisés, l'impression n'est pas autorisée sans saisie des informations utilisateur ou avec une saisie incorrecte.
¢ La fonction authentification de I'utilisateur de la machine n'est pas disponible lorsque le fichier PPD* est installé et que
vous utilisez le pilote d'imprimante PS standard de Windows. Il n'est donc pas possible d'imprimer si les réglages systeme
(administrateur) interdisent I'impression par des utilisateurs non autorisés.
* Le fichier PPD permet d'imprimer avec le pilote d'imprimante PS standard du systéme d'exploitation.

Réglages systéme (administrateur) : Désactiver I'impression par un utilisateur non autorisé

Cette fonction permet d'interdire I'impression de travaux par des utilisateurs dont les informations utilisateur ne sont pas
enregistrées dans la machine. Lorsque cette fonction est activée, I'impression n'est pas autorisée sans saisie des
informations utilisateur ou avec une saisie incorrecte.
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VISUALISER L'AIDE DU PILOTE D'IMPRIMANTE

Lors de la sélection des paramétres du pilote d'imprimante, vous pouvez afficher I'aide afin de visualiser la description

des parametres.

& Imprimer
Général
Sélection de lmp

=

Ajouter une
imprimante

Etat: Prét
Emplacement :
Cammentaire :

Ftendue de pages
(® Tout

(O Pages 1-655:

Entrez un numéro ou un § Etendue de pages.
Par exemple, 5-12

Mombre de copies : 1

21X

v

[ Imprimer dans un fichier
Rechercher une imprir finte....

3
2

semEINe WE

mao B

|mprimer H Annuler ][

ppliquer ]

&)

Ouvrez la fenétre des propriétés du

pilote d'imprimante a partir de la

fenétre d'impression de I'application.

(1) Sélectionnez le pilote d'imprimante de la
machine.

(2) Cliquez sur le bouton [Préférences].

Le bouton servant a ouvrir la fenétre des propriétés du pilote d'imprimante (généralement [Propriétés] ou [Options
d'impression]) peut varier en fonction de l'application.

& Options d'impression

Principal | Papier | Avancé | Gestion avaus | Fiigranes || Coulsur
Réglages utlisateur:| Predetermin. de fabrica v

Copies:

Style document

(®) Recto

() Recto versa [Livre)

() Riecto verso [Bloc-hotes]
) Style brochure

Impression M-Up

1-Up i

Fiéglages initiav:

Finitior

Céte de |arefiure:

Gauchs hd
Agrafage,

MNeant -
[ Pertoreuse
[ Pas de décalage

Diécalage de marge:

MNéant -

Orientation

(®) Poitrait
) Pavsage

[C] Ratation de 180 degrés

[ Impression nair et blanc

0K

][ Annuler I\ hide |
|

Aide contextuelle

Cliquez sur le bouton [Aide].

La fenétre d’aide s’ouvre et vous propose des explications
sur les parametres de l'onglet.

Pour visualiser 'aide des réglages dans une boite de
dialogue, cliquez sur le texte vert en haut de la fenétre
d’aide.

Pour visualiser |'aide relative & un paramétre, cliquez sur le bouton ] en haut a droite de la fenétre des propriétés du
pilote d'imprimante puis cliquez sur le parameétre.
Vous pouvez également visualiser I'aide par un clic droit sur le parametre puis en cliquant sur la boite [Aide] qui

apparait.
Icone d'information

Il existe certaines restrictions concernant les combinaisons de parametres pouvant étre sélectionnées a partir de la
fenétre des propriétés du pilote d'imprimante. Lorsqu'une restriction est active, une icéne d'information ((iz) apparait a
c6té du parameétre. Cliquez sur l'icbne pour visualiser I'explication de la restriction.
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SAUVEGARDE DES PARAMETRES
D'IMPRESSION UTILISES FREQUEMMENT

Vous pouvez sauvegarder en tant que réglages utilisateur tous les paramétres configurés dans chacun des onglets au
moment de l'impression. La sauvegarde des parametres utilisés fréquemment ou des réglages complexes de couleurs
sous un nom spécifique facilitera la sélection de ces paramétres la prochaine fois que vous souhaiterez les utiliser.

SAUVEGARDE DES PARAMETRES AU MOMENT DE
L'IMPRESSION

Vous pouvez sauvegarder les parameétres d'impression a partir de n'importe quel onglet de la fenétre des propriétés du
pilote d'imprimante. La liste des paramétres configurés dans chacun des onglets apparait au moment de la sauvegarde
pour que vous puissiez les vérifier.

Ouvrez la fenétre des propriétés du
pilote d'imprimante a partir de la

& kmprimer A fenétre d'impression de I'application.

Général

Selection de limp

(1) Sélectionnez le pilote d'imprimante de la

-~
&l machine.

Ajouker une

A eilent . s gz

—/ & (2) Cliquez sur le bouton [Préférences].
Etat: Frét [ irnprimer dans un fichisr
Emplacement : @
Bommeriaier Fiechercher une imprir finte..
Etendue de pagss
® Tout Mombre de copies 1 3

O Pages: 1-655]

Entrez un numéro ou un  étendue de pages
Par exemple, 512

| mprimer 1[ Annuler ][ ppliquer ]

Le bouton servant a ouvrir la fenétre des propriétés du pilote d'imprimante (généralement [Propriétés] ou [Options
d'impression]) peut varier en fonction de I'application.

P”"TCID5| Papier | Avancé Gest\on travaus | Filigranes | Couleur d ' i m p ress i o n .

Réglages utlisateur | Sans tie Sauve aldel Fiéglages initiaux . S . .
- i(Lpe. ) (1) Configurez les paramétres d'impression
Copies: Finition

z Gt d b elure: de chacun des onglets.

Gauche v

(2) Cliquez sur le bouton [Sauvegarder].

Sauvegardez les paramétres
(1) (2)

13



1) @) Vérifiez et sauvegardez les réglages.

_l (1) Vérifiez les parameétres affichés.

Réglage dunom: (2) Entrez un nom pour les réglages (20
Ukl 1 N .
caractéeres maximum).
Fiéglages actuels :
ik : = (3) Cliquez sur le bouton [OK].
Style document Fecta
Impression M-Up 1-Up
Bordure M-Up Mon
Ordre N-Up Méant
Ciite de la reliure Gauche
Agrafage Méant
Perforeuse Man
Pas de décalage Mon
[écalage de marge Méant
Orientation Paitrait
Fiotation de 180 degrés Man
Impression noir et blanc Mon
Fapier
Format papier a4
Figglage: Zoom Mormal
Impression poster Méant 3
3 (1
< >
Ok Annuler
©)
S Ly H
i , Cliquez sur le bouton [OK].
| ‘ o] [ Riatation de 180 dearés
[ Impression nair et blanc
[ ok | e [ e
T .
= Lancez l'impression.

Mombre de copies ; 1 e

1-65535 .'E'H ﬂ
Iméra ou une étendue de pages. !
l I Imprirer l I Annuler ]

B2

* |l est possible de sauvegarder jusqu'a 30 jeux de réglages utilisateur.
@ ¢ Les éléments suivants ne peuvent pas étre sauvegardés dans les réglages utilisateur.
e Les filigranes que vous avez créés
e Les parameétres d'insertion du papier
e Les fichiers fond de page
* Parameétres [Impression intercalaires] de I'onglet [Papier] (PCL6 seulement)
* Le numéro de compte, le mot de passe, le nom d'utilisateur et le nom des travaux entrés dans I'onglet [Gestion travaux]

14



UTILISATION DES REGLAGES SAUVEGARDES

Ouvrez la fenétre des propriétés du
pilote d'imprimante a partir de la

& Imprimer m | ~ . . . .
— — fenétre d'impression de l'application.
aeecn s s (1) Sélectionnez le pilote d'imprimante de la
D machine.
Ajouker une

Entrez un numéro ou un
Par exemple, 512

étendue de pages

Etat: Frét [ irnprimer dans un fichisr

Emplacement : @

Bommeriaier Fiechercher une imprir finte..

Etendue de pagss

(® Tout Nombre de copies 1 =

OPages: 1888 \ﬁ [ ﬁ
1

| mprimer 1[ Annuler ][

ppliquer ]

(2) Cliquez sur le bouton [Préférences].

Le bouton servant a ouvrir la fenétre des propriétés du pilote d'imprimante (généralement [Propriétés] ou [Options

d'impression]) peut varier en fonction de I'application.

Principal | Papier | Avancé

Gestion travaus | Filigranes | Couleur

Réaglages ut\hsale\l LIt 1 by I Eftacer l [ Réglages initiaux

) Recto verso [Bloc-notes)
) Style brochure

[[]Pas de décalage

Sélectionnez les parameétres
d'impression.

L L (1) Sélectionnez les réglages utilisateur de
Gauche v votre choix.

Shyle document Agratage: .

© Recto Nzt * (2) Cliquez sur le bouton [OK].

) Recto verso [Livie) [Fl Perioreuse

[récalage de margs:
MNéart w
Impression M-Lip
Orientation
(%) Portrait
(O Paysage
] Rratation de 180 deqrés

1-Up v

1 Impression nair et blanc

L?(J Apnuler Aide

M (2)

|-530.50 2|f 2|2

ll Imprimer II Annuler ]

Effacer les réglages sauvegardés

Sélectionnez les réglages utilisateur que vous souhaitez effacer dans (1) de I'étape 2 décrite ci-dessus, puis cliquez sur
le bouton [Effacer].

Lancez l'impression.

Iméra ou une atendue de pages.
512

15



MODIFICATION DES REGLAGES PAR
DEFAUT DU PILOTE D'IMPRIMANTE

Vous pouvez modifier les réglages par défaut du pilote d'imprimante en suivant la procédure décrite ci-dessous. Les
réglages configurés ici sont sauvegardés et deviennent les réglages par défaut lorsque vous imprimez a partir d'une
application (les réglages sélectionnés dans la fenétre des propriétés du pilote d'imprimante lorsque vous imprimez a
partir d'une application sont effectifs uniquement pendant que l'application est en cours d'utilisation).

$ pimantes et lécopirs Cliquez sur le bouton [démarrer] puis
sur [Imprimantes et télécopieurs].

@ Aide et suppart
'i‘tj paint & Rechercher Sous Windows 98/Me/NT 4.0/2000, cliquez sur le bouton
: 77 Exéauter... [Démarrer], pointez le curseur sur [Paramétres] puis

i Bloc-notes

Tous les programmes D

n Fermer la session S| Arréter fordinateur

sélectionnez [Imprimantes].

i3 démarrer

@ Sous Windows XP, si [Imprimantes et télécopieurs] n'apparait pas dans le menu [démarrer], sélectionnez [Panneau
de configuration] puis [Imprimantes et autres périphériques] et enfin [Imprimantes et télécopieurs].

@) ) Ouvrez la fenétre des propriétés de
e .

| sreyr— N |imPrimante.
l Ediion  Affichage  Favoris  Qutls 7 (1) Cliquez sur l'icéne du pilote

o 5 yo) d'imprimante de la machine.

Optians dimpression... sier parent Rechercher Diossiers

Suspendre limprassion N (2) CllqueZ sur Ie menu [FiChier].

0o

Partager... - 7 . s s

Ltiliser Imprimante hors connexion -. (3) SeIeCtlonnez [ProprleteS].

Ajouter une imprimante Sous Windows NT 4.0, sélectionnez [Valeurs par

Proprigtés du serveur défaut du document] dans le menu [Fichier] pour
Configurer les bélécopies . N L. . . .

ouvrir la fenétre des propriétés du pilote d'imprimante.
Créer un raccourci Passez a l.étape 4.

Supprimer

R ernmnmer i

i Fermer |
futrac emnlacdlnantc

3)
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Général | Patage | Ports
2

Emplacement :

SHARF bx-wnn PCLE

LCommentaire :

Iodéle - SHARP bswa PCLE
Fonctionhalibés
Couleur : Oui Papier dizponible :
Recta verso : Oui Papier personnalisé
Agrafage : Oui

Yitesze : 70 ppm

Fiézolution maximale : 00 ppp

Ayancé | Gestion des couleurs | Configuration

[[ DOptions d'impression.. ]l [ Imprimer une page de test

Cliquez sur le bouton [Options
d'impression] dans I'onglet [Général].
Sous Windows 98/Me, cliquez sur 'onglet [Configuration].

Principal | Papier | Avancé | Gestion travaus | Filigranes | Couleur

Réalages utilisateur:| 5ans titre -

Sauvegarder... ] [ Réglages initiaus:

Style document

(%) Aecto

(O Recto verso [Livie]

() Recto verso [Bloc-haotes)
() Style brochure

BELeE
; Impreszion M-Up
1-Up -
=
Lo =
[ E=]

Finition
Cite de la refiure:

Gauche v

Agrafage:

Méant v

[ Perforeuse
[[1Pas de décalage

Décalage de marge:

Néant -

Orientation

() Partrait
() Paysage
] Rotation de 180 degrés

[ Impre:ssion nair et blanc

]I Anuler

I| aK

] [ Appliquer ] [ Aide
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Configurez les réglages puis cliquez

sur le bouton [OK].

Pour une description des parametres, reportez-vous a l'aide

du pilote d'imprimante.



2 IMPRESSION SOUS MACINTOSH

IMPRESSION DE BASE

L'exemple suivant explique comment imprimer un document a partir du programme accessoire standard "TextEdit" sous
Mac OS X ("SimpleText" sous Mac OS 9)

Pour utiliser la machine comme imprimante compatible Macintosh, le Kit d'extension PS3 doit étre installé dans la machine et
@ celle-ci doit étre connectée a un réseau. Pour installer le fichier PPD et configurer des réglages du pilote d’'imprimante, voyez
"3. INSTALLATION ET CONFIGURATION SOUS MACINTOSH" dans le guide d’installation du logiciel.

SELECTION DES PARAMETRES PAPIER

Sélectionnez les parametres papier dans le pilote d'imprimante avant d'utiliser la commande d'impression.

Mac OS X
. . ' .
¢ diion—Eormat— FariBire Sélectionnez [Fc_>rm_at d |mpresspn]
Nouveau %N dans le menu [Fichier] de TextEdit.
Ouvrir. . %0
Ouvrir I"'élément récent »
Fermer FEW
Enregistrer *ES
Enregistrer sous... {r 35
Tout enregistrer
Revenir a la version enregistres
Afficher les propriétés P
[Format aimpression____arsep ]|
IMprimer... da
)] Sélectionnez les paramétres papier.
Réglages : | Attributs de pafe B (1) Vérifiez que c'est bien la bonne
imprimante qui est sélectionnée.
Format pour l | SCxxxxxx }-—%-J] p q
AR (2) Sélectionnez les parameétres papier.
Taille du papier | ' A4 H*i

_ Vous pouvez sélectionner le format et I'orientation du
papier, ainsi que la fonction
vencaton | 13 agrandissement/réduction.

Echelle | 100 %
(8) Cliquez sur le bouton [OK].

Normalement, le nom de la machine qui s'affiche dans le menu "Format pour" est [SCxxxxxx] ("xxxxxx" est une suite
de caractéres qui varie en fonction du modéle de votre machine).
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Mac OS 9

m Edition Polices Sélectionnez [Format d'impression]
R BN dans le menu [Fichier] de SimpleText.
ouvrir... 280
Fermer EW
Enregistrer i

Enregistrer sous...

Format d’impression...

imprimer... ES

Imprimer une copie

Quitter 30

(1) Sélectionnez les parameétres papier.
Format d'impression LaserWriter 8 B (1) Vérifiez que c'est bien la bonne
Attributs de page | ¢] imprimante qui est sélectionnée.
pour ([ sCo0a0x 2J) (2) Sélectionnez les paramétres papier.
Papier Vous pouvez sélectionner le format et I'orientation du

% —_— apier, ainsi que la fonction
orientation | ff . P
ree @ agrandissement/réduction.

Ecnetie | [100 ] (3) Cliquez sur le bouton [OK].
(2) (3)

@ Normalement, le nom de la machine qui s'affiche dans le menu "Pour" est [SCxxxxxx] ("xxxxxx" est une suite de
caractéres qui varie en fonction du modéle de votre machine).
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IMPRESSION
Mac OS X

Edition Format Fenédtre Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
Nouveau HEN [FiChier] de TeXtEdit.
Ouvrir... #0
Ouvrir I"élément récent >
Fermer EW
Enregistrer £S5
Enregistrer sous... {r3S

Tout enregistrer

Afficher les propriétés HEP

Format d’'impression... it 3P

Imprimer. .. #P

@ Le menu utilisé pour exécuter I'impression peut varier en fonction de I'application logicielle.

marimante [[SSommees =) Vérifiez que c'est bien la bonne
Preieglanes SieEmand 4 imprimante qU| est sélectionnée_
VCDpIES et pages [ e —
Copies : |1 W trices
Pages : @ toutes
Ode: |1 a: (1
fé) ( poFv ) ( Aperqu ) l.\'m;; @

Normalement, le nom de la machine qui s'affiche dans le menu "Imprimante" est [SCxxxxxx] ("xxxxxx" est une suite de
caractéres qui varie en fonction du modéle de votre machine).

S — - Sélectionnez les parameétres
Préréglages Standard [ dlimpreSSion.
Ilﬂi Cliquez sur [#] a coté de [Copies et pages] et sélectionnez
Copies ] Programmateur les réglages que vous souhaitez configurer a partir du menu

Gestion du papier
Pages Colorsync

Page de garde
Traitement des erreurs

déroulant. L’écran de réglage correspondant apparait.

Alimentation
e = Gestion travaux e
(@) ( poFv ) (A Annuler ) @
LT LA Couleur R

Filigranes

20



Cliquez sur le bouton [Imprimer].

Imprimante : ' SCax00000 m
Préréglages : ‘Standard m L'impreSSion commence.
-Cop\es et pages m
Copies : 1— E(rie’es
Pages : Q\ou(es
U de 1 a Iy
Mac OS 9
m Cdition Polices Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
Nouveau %N [Fichier] de SimpleText.
ouvrir... 320
Fermer EW
Enregistrer i

Enregistrer sous...

Format d'imnras<ion___

Imprimer...
IMPrimer une copie
Quitter 30

@ Le menu utilisé pour exécuter l'impression peut varier en fonction de I'application logicielle.

_ _ Vérifiez que c'est bien la bonne
Impnmarrtel[SOooooo( i]l VYers: | Imprimante i] N B . . . ,
e = imprimante qui est sélectionnée.
Copies : D [ Triées
Pages: @ Toutes
ove: [ A ]
Alimentation ;: @ Toutes les pages : [ Sélection automatique i]
() Premiére page : [ Plat. d’alim. aux.(Ordinai.. | % ]
Pages restantes : [Plat.d'ﬂlim.allx.(Ordinﬂi... ¥ ]
Enregistrer les réglages ] [ Annuler ] ” 0K ]I

@ Normalement, le nom de la machine qui s'affiche dans le menu "Imprimante" est [SCxxxxxx] ("xxxxxx" est une suite de
caractéres qui varie en fonction du modéle de votre machine).
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avi

Imprimante: [ SO000000 > I Vers: | Imprimante >

« Généralités

Consignation des taches
Enregistrement
Impression de fond
Impression des couleurs
Mise en page

Page de garde |:|
Réglages de police
Sortie/Style du document

[sélection automatique 3]

Sélectionnez les parameétres
d'impression.
Cliquez sur ZI a cOté de [Généralités] et sélectionnez les

réglages que vous souhaitez configurer dans le menu
déroulant. L’écran de réglage correspondant apparait.

Gestion travaux [ Plat. d'alim. aux.(Ordinai... | % ]
Authentification utilisateur [ Plat. d'alim. aux.(Ordinai... | = ]
Filigrane
Avancé
Intercalaires pour transparents
Couleur [‘Annuter | |[ 0K ]l
Couleur2
Cliquez sur le bouton [OK].
Imprimante: [ S Ooooood i] Vers: | Imprimante =
. .
N CereTaIies B L'impression commence.
Cnpies:D b4 Triées
Pages: @ Toutes
ooe: [ Ja[ ]
Alimentation : @ Toutes les pages : [ Sélection automatique ﬂ
() Premiére page : [ Plat. d'alim. aux.(Ordinai.. | % ]
Pages restantes : [ Plat. d'alim. aux.(Ordinai.. | = ]
Enregistrerles réglages ] Annuler oK I
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SELECTION DE LA SOURCE PAPIER

Cette section explique les réglages [Alimentation] ("Alimentation"dans [Généralités] sous Mac OS 9) de la fenétre des
parametres d'impression.

e Lorsque l'option [Sélection automatique] est sélectionnée
La machine sélectionne automatiquement un magasin contenant un papier ordinaire ou un papier recyclé (réglage
par défaut: papier ordinaire uniquement) dont le format correspond a celui spécifié dans "Papier" dans la fenétre de
configuration de la page.

¢ Lorsqu'un magasin est sélectionné
Le magasin spécifié est utilisé pour lI'impression quelle que soit la configuration de "Papier" dans la fenétre de
configuration de la page.
Vous pouvez également spécifier le type de papier du plateau d'alimentation auxiliaire. Vérifiez que le réglage de type
de papier du plateau d’alimentation auxiliaire est correct et que le type de papier défini est réellement chargé sur le
plateau d’alimentation auxiliaire, puis sélectionnez le plateau d’alimentation auxiliaire approprié (Type de papier).

¢ Les supports spéciaux tels que les enveloppes peuvent également étre placés sur le plateau d'alimentation auxiliaire. Pour
@ en savoir plus sur la procédure de chargement du papier et d'autres supports sur le plateau d'alimentation auxiliaire,
consultez la section "CHARGEMENT DU PAPIER SUR LE PLATEAU D'ALIMENTATION AUXILIAIRE" dans le guide de
l'utilisateur.

« Si la fonction "Activer détection format papier sur le plateau d'alimentation auxiliaire" (désactivée par défaut) ou "Activer
sélection type de papier sur le plateau d'alimentation auxiliaire" (activée par défaut) est activée dans les réglages systeme
(administrateur), I'impression n'a pas lieu si le format ou le type de papier spécifié dans le pilote d'imprimante est différent
du format ou du type de papier spécifié dans les réglages du plateau d'alimentation auxiliaire.

¢ Lorsqu'un type de papier est sélectionné
Un magasin contenant le type et le format de papier spécifiés dans "Papier" dans la fenétre des réglages de page est
utilisé pour l'impression.

Réglages systéme (administrateur) : Exclure le plateau d'alim. aux. de la sélection auto. de papier

Lorsque l'option [Sélection automatique] est sélectionnée pour l'impression, ce réglage détermine si le papier du plateau
d'alimentation auxiliaire peut étre sélectionné ou non. Cette fonction est désactivée par défaut, ce qui signifie que le papier
du plateau d'alimentation auxiliaire est compris dans la liste des papiers pouvant étre sélectionnés automatiquement. Si des
papiers spéciaux sont souvent chargés sur le plateau d'alimentation auxiliaire, il est recommandé d'activer cette fonction.
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PROCEDURE D'IMPRESSION LORSQUE LA
FONCTION AUTHENTIFICATION DE
L'UTILISATEUR EST ACTIVEE

Lorsque la fonction authentification de I'utilisateur est activée dans les réglages systéme de la machine (administrateur),
vous devez entrer vos informations utilisateur (nom d'utilisateur, mot de passe, etc.) pour pouvoir imprimer. Les
informations que vous devez entrer dépendent de la méthode d'authentification utilisée. Vérifiez aupres de
I'administrateur de la machine avant d'imprimer.

Mac OS X

(Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS X v10.1.5.)

Edition Format Fenétre Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
Nouveau %N [Fichier] de I'application.
Ouvrir... #0
Quvrir I"élément récent >
Fermer HEW
Enregistrer 35
Enregistrer sous... {r3S

Tout enregistrer

Afficher les propriétés HEP

Format d’'impression... it 3P

Imprimer. .. #P

@ Le menu utilisé pour exécuter I'impression peut varier en fonction de I'application logicielle.

O] Affichez I'écran de gestion des
l ‘ travaux.

Imprimante l SCxXXXAKN

5)
T B (1) Vérifiez que le nom de l'imprimante de la
=3 machine est bien sélectionné.

—| + Copies et pages

Mise en page
Canies B er (2) Sélectionnez [Gestion travaux].
Pages ColorSync

Page de garde
Traitement des erreurs

@ Normalement, le nom de la machine qui s'affiche dans le menu "Imprimante" est [SCxxxxxx] ("xxxxxx" est une suite de
caractéres qui varie en fonction du modéle de votre machine).
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- Lancez l'impression.

Imprimante : | SCxXXXxxXx E
R it B (1) Entrez vos informations utilisateur.
G $ e a:
SR e : « Lorsque I'authentification s'effectue au moyen
| Rétention @ Authentification utilisateur d'un nom d'utilisateur/mot de passe
cglages de Rt S . Entrez votre nom d'utilisateur dans "Nom de
=5 = ENemEnt abcdefgh 3 N "
: = = connexion" et votre mot de passe dans "Mot de
I e gs Impressi 4] e passe . .
mpression de contrale | | | oooms F passe" (1 a 32 caracteres).
Mot de passe S NUTE o HIEAtenE ¢ Lorsque l'authentification s'effectue au moyen
d'un numéro d'utilisateur
chivage de do D gy travai Entrez votre numéro d'utilisateur (5 a 8 chiffres)
Wbt erne e Noert il tei dans "Numéro d'utilisateur".
r r L'-P'

= (2) Cliquez sur le bouton [Imprimer].

Nom du travail:

‘.\_‘;‘"' PDFw ) ( Apercu ) -_'Annuler‘l@l

@ Vous pouvez cliquer sur le bouton | (verrou) aprés avoir entré votre nom de connexion et votre mot de passe ou
votre numéro d'utilisateur, afin de simplifier la procédure la prochaine fois que vous souhaiterez imprimer sous le
méme nom.

* Normalement, il est possible d'imprimer sans entrer vos informations utilisateur (dans ce cas, les pages imprimées seront
ajoutées au compte "Autres"). Lorsque les réglages systéme (administrateur) interdisent I'impression par des utilisateurs
non autorisés, l'impression n'est pas autorisée sans saisie des informations utilisateur ou avec une saisie incorrecte.

* Sous Mac OS X v10.1.5, la fonction d'authentification de I'utilisateur n'est pas disponible. Il n'est donc pas possible
d'imprimer si les réglages systeme (administrateur) interdisent I'impression par des utilisateurs non autorisés.

Réglages systéme (administrateur) : Désactiver I'impression par un utilisateur non autorisé

Cette fonction permet d'interdire I'impression de travaux par des utilisateurs dont les informations utilisateur ne sont pas
enregistrées dans la machine. Lorsque cette fonction est activée, I'impression n'est pas autorisée sans saisie des
informations utilisateur ou avec une saisie incorrecte.

Mac OS 9

m Edition Polices Sélectionnez [Imprimer] dans le menu
Nouveau %N [Fichier] de I'application.
Ouvrir... 80
Fermer W
Enregistrer 385

Enregistrer sous...

Fnrmat d'imnras<inn__

Imprimer... #P
IMPrimMer une copie
Quitter 30

@ Le menu utilisé pour exécuter I'impression peut varier en fonction de I'application logicielle.
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Avancé

Intercalaires p jur transparents
Couleur Annuler | [ 0K ||
Couleur2

Normalement, le nom de la machine qui s'affiche dans le menu "Imprimante" est [SCxxxxxx] ("xxxxxx" est une suite de
caractéres qui varie en fonction du modeéle de votre machine).

Lancez l'impression.

Imprimante : [ S 000000t i] Vers: | Imprimante i]

Authentification utilisat.. | (1) Entrez vos informations utilisateur.
Nom de connexion: abcdefgh

* Lorsque Il'authentification s'effectue au moyen
d'un nom d'utilisateur/mot de passe
Entrez votre nom d'utilisateur dans "Nom de
connexion" et votre mot de passe dans "Mot de
PR 712 CEGI 12345 passe" (1 a 32 caracteres).
Numéro d'utilisateur: [Non | % 7 * Lorsque l'authentification s'effectue au moyen
d'un numéro d'utilisateur
EEr E ] (Anmnuter ([ ok | Entrez votre numéro d'utilisateur (5 a 8 chiffres)
—

! dans "Numéro d'utilisateur".

(1) (2) (2) Cliquez sur le bouton [OK].

™) Affichez I'écran de gestion des
| travaux.

ITDZZ:(:::IK;W ) vre: (e 3 (1) Veérifiez que le nom de l'imprimante de la
e 1€ machine est bien sélectionné.
:ME”;”“. - (2) Sélectionnez [Authentification
Page de garde utilisateur].

e : [Sélection automatique | % |
Jortie/syle dudocument Magasini
" Magasin1

Normalement, il est possible d'imprimer sans entrer vos informations utilisateur (dans ce cas, les pages imprimées seront
ajoutées au compte "Autres"). Lorsque les réglages systeme (administrateur) interdisent I'impression par des utilisateurs non
autorisés, l'impression n'est pas autorisée sans saisie des informations utilisateur ou avec une saisie incorrecte.

Réglages systéme (administrateur) : Désactiver I'impression par un utilisateur non autorisé

Cette fonction permet d'interdire I'impression de travaux par des utilisateurs dont les informations utilisateur ne sont pas
enregistrées dans la machine. Lorsque cette fonction est activée, I'impression n'est pas autorisée sans saisie des
informations utilisateur ou avec une saisie incorrecte.
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FONCTIONS UTILISEES

FREQUEMMENT

Ce chapitre explique les fonctions fréquemment utilisées.

* SELECTION DU MODE COULEUR * IMPRESSION DE PLUSIEURS PAGES SUR UNE

* IMPRESSION RECTO VERSO (page 29) SEULE FEUILLE (page 32)

* AJUSTEMENT DE L'IMAGE A IMPRIMER AU FORMAT * AGRAFAGE/PERFORATION DES FEUILLES
PAPIER (page 31) IMPRIMEES (page 34)

Les explications supposent que le format du papier et d’autres réglages de base ont été déja sélectionnés. Pour la
procédure de base de l'impression et les étapes d'ouverture de la fenétre des propriétés du pilote d'imprimante, voyez la
section suivante :

=" Windows: IMPRESSION DE BASE (page 7)

=" Macintosh: IMPRESSION DE BASE (page 18)

Dans Windows, affichez I'aide du pilote d'imprimante pour obtenir plus d'informations sur les paramétres de chaque fonction
d'impression

SELECTION DU MODE COULEUR

Cette section explique comment sélectionner le mode couleur dans la fenétre des propriétés du pilote d’imprimante. Les
trois choix suivants sont disponibles pour le mode couleur.

Automatique : La machine détermine automatiquement si chacune des pages est en couleur ou en noir et blanc, et
imprime la page en conséquence. Les pages contenant des couleurs autres que le noir et le blanc
sont imprimées a l'aide de la cartouche Y (Jaune), M (Magenta), C (Cyan) et Bk (Noir). Les pages qui
sont seulement en noir et blanc sont imprimées a l'aide de la cartouche Bk (Noir) uniquement. Ceci
est pratique lorsque vous imprimez un document qui a des pages en couleur et des pages en noir et
blanc, mais la vitesse d'impression est plus lente.

Couleur : Toutes les pages sont imprimées en couleur. Les données en couleur et en noir et blanc sont
imprimées a l'aide de la cartouche Y (Jaune), M (Magenta), C (Cyan) et Bk (Noir).
Noiretblanc:  Toutes les pages sont imprimées en noir et blanc. Les données couleur comme les images ou les

documents d'une présentation sont imprimées a l'aide de la cartouche noire uniquement. Ce mode
vous permet d'économiser les cartouches quand vous n'avez pas besoin d'imprimer en couleur,
comme par exemple lorsque vous relisez un document ou que vous vérifier sa mise en page.

Quand le "Mode couleur" est réglé sur [Automatique]

Méme si le résultat d'impression est en noir et blanc, les types de travaux d'impression suivants seront comptés en tant que
travaux d'impression 4 couleurs (Y (Jaune), M (Magenta), C (Cyan), et Bk (Noir)). Pour que I'impression se fasse toujours en
noir et blanc, sélectionnez [Noir et blanc].

* Lorsque les données sont créées en tant que données couleur.

e Lorsque l'application traite les données en tant que données couleur alors que celles-ci sont en noir et blanc.

¢ Lorsqu'une image est cachée sous une image en noir et blanc.

) @) (1) Cliquez sur lI'onglet [Couleur].
(2) Sélectionnez le "Mode couleur" que vous
Principal | Papier | Avancé || Gestion travaus Flllglanel EW'EU'l Souhaitez utiliser.
Riéglages ulisateur] Réglages par défaut v

Mode co'uleur

(#) Automatique

() Couleur

() Noir &t blanc
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IMPRESSION EN NOIR ET BLANC

Vous pouvez sélectionner l'impression [Impression noir et blanc] dans l'onglet [Principal] ou [Couleur]. Cochez la case
[Impression noir et blanc] dans I'onglet [Principal] de sorte qu'une coche s'affiche.

= I (2 Style brochure [ Pas de décalags
Décalage de marge:
3]
Méant “
Impression N-Up
Drientation

1Up -

@ () Portrait
Bl _g O Paysage
| | '_:_' [] Ratation de 180 degrés
Imprezzion noir et blanc

| ok |[ Annuler ][ Aide ]

La case [Impression noir et blanc] de I'onglet [Principal] et le paramétre "Mode couleur" de I'onglet [Couleur] sont liés.
Lorsque la case [Impression noir et blanc] est sélectionnée dans l'onglet [Principal], [Noir et blanc] est également

sélectionné dans I'onglet [Couleur].

Mac OS X
@) ) (1) Sélectionnez [Couleur].
o - (2) Sélectionnez le "Mode couleur" que vous
= e = souhaitez utiliser.
l Couleur | :!l __________________________________________
# Colorsync Ssneuie: Sous Mac OS X v10.1.5, sélectionnez "Mode couleur"
bl ol L dans l'onglet [Couleur 1] de [Printer Features]
Mode couleur e T
| ¥ Automatique = Su:nmpressmn noire

Couleur Mod ynomie de tol
Noir et blanc )

{ Réglages couleur...

es couleurs avancés

Mac OS 9
) @) (1) Sélectionnez [Couleur].
_ : _ 211 (2) Sélectionnez le "Mode couleur" que vous
Imprimante: | §Coooooc 'I Vers: | Imprimante - Souhaitez utiliser.
Couleur z
Correspondance des couleurs: | Imprimante i]
Mode couleur ||+ Automatique '|
- Couleur
Wi CRILE Noir et blanc Il
Mode éc ) >
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IMPRESSION RECTO VERSO

La machine vous permet d'imprimer sur les deux faces du papier. Cette fonction est utile dans beaucoup de cas, et
particulierement si vous souhaitez créer une simple brochure. L'impression recto verso vous permet également
d'économiser du papier.

Orientation P . .
. Résultats de l'impression
du papier
Windows Macintosh Windows Macintosh
. reliure c6té long reliure coté court
Rect Bloc-not
Recto verso (Livre) (Mettre sur bord long) ecto verso (Bloc-notes) (Mettre sur bord court)
Vertical
Windows Macintosh Windows Macintosh
. reliure c6té court reliure c6té long
R L R Bloc-
ecto verso (Livre) (Mettre sur bord court) ecto verso (Bloc-notes) (Mettre sur bord long)
Horizontal
Les pages sont imprimées de maniére & pouvoir étre Les pages sont imprimées de maniére a pouvoir étre
reliées par le coté. reliées par le haut.
) @) (1) Configurez les parameétres de I'onglet

l

| Principal lap\el Avanhcé | Gestion travaus | Filigranes | Coulew

Réglages wtilizateur: Sang tine A &l veqarder

l (&) Fiecta versa [Livrz) )
() Recto versa [Bloc-notes) =

w

I [ Réglages initiaus

Copigs:

A IS LS

Firitici
Céteé de la reliure:

Gauche “
Agratage:

Héant v
[] Perforeuse

[ Pas de décalage

Décalage de marge:
[P
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[Principal].

(2) Sélectionnez [Recto verso (Livre)] ou

[Recto verso (Bloc-notes)].




Mac OS X

(2

Imprimante

Préréglages

Mac OS 9

(1
SCxxxxxx H’i
Standard H‘i

®
Mise en page H—} -

Page(s) par feuille : | 1 3

ovein: 2] [51] [] e0

aucune &

Bordure

Recto versof| () désactivé

@ reliure coté long
() reliure c4té court

™M @

8.7.1
Imprimante : [ S Coocoo 3] Vers: | Imprimante ¥
| Sortie/Style du document % Ill
PR
o T Ta
Sortie: [Plateau sup. du finisset L] m:lilrm hnr:i’nurt
Perforeuse: |Non = | )
ortrait
Recto verso: Non
_ |+ Mettre surbord long
Agrafage recto sit Do S (] e aysage
Sans agrafage Brochure(Gauche) i
Brochure(Droite) ortrait
Agrafage recto ve
[sans agrafage i]—l—l Paysage
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(1) Sélectionnez [Mise en page].

(2) Sélectionnez [reliure c6té long] ou [reliure
cété court].

* Sous Mac OS X v10.1.5, sélectionnez les réglages
dans [Duplex].

* Sous Mac OS X v10.2.8, sélectionnez les réglages
dans [Avancé].

(1) Sélectionnez [Sortie/Style du document].

(2) Sélectionnez [Mettre sur bord long] ou
[Mettre sur bord court].



AJUSTEMENT DE L'IMAGE A IMPRIMER AU

FORMAT PAPIER

Cette fonction permet d'agrandir ou de réduire automatiquement I'image a imprimer pour l'ajuster au format du papier

chargé dans la machine.

Cette fonction est utile par exemple pour agrandir un document A4 ou Letter au format A3 ou Ledger afin d'en faciliter la
lecture, ou pour imprimer lorsque le format de papier correspondant a l'image a imprimer n'est pas chargé dans la

machine.

N\ S~

NI

[l

—

|

»'\

| 4

A4 ou Letter

— A3 ou Ledger

L’exemple suivant expligue comment imprimer un document au format A4 sur du papier au format A3.

F'nncip‘l Papier Ivanw +| Gestion travaux | Fllgranes | Coulewr
Fiéalages utilizat | Sans tie b Sauve Jarder ] [ Réglages initiaux
= — Sélection papier
21005 297 mm. Source papier:
Ad v Sélection automatiqus w
Personnalisé Type de papier
Sélection automatiqus b
Réaglages Zoom
L TP Etat des magasins..
@) 5 &juister & 1 taille du papier '
P Soitie:
Imnprimer &4 sur Flateau sup. du finisseur  »
a3 v @uudl 0ption spéciale
() Normal
() Aultre papier

(Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS X v10.4.)

(1 )

Imprimante : =~ SCxxxxxx (=

Préréglages : | Standard =

)

[ Gestion du papier

Imprimer @ Toutes les pages
) Pages impaires
") Pages paires

Ordre des pages B Automatique
) Normal
O Inversé

Taille du papier de destination :
") tiliser la taille nanier des do(umeﬂtrl' Al O—

Ia Ajuster a la ta_ille du papielJ A3 _ o 4]

¥ Reduire :Iulemeﬂt

3 @
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(1M
(2

3)
4

1M
(2

3)
4

Cliquez sur l'onglet [Papier].

Sélectionnez le format de I'image a
imprimer (par exemple : A4).

Sélectionnez [Ajuster a la taille du papier].

Sélectionnez le format a utiliser pour
I'impression (par exemple : A3).

Sélectionnez [Gestion du papier].
Vérifiez le format de I'image a imprimer (par
exemple : A4).

Pour modifier le format de I'image a imprimer, utilisez le
menu "Taille du papier" qui apparait quand [Format
d'impression] est sélectionné.

Sélectionnez [Ajuster a la taille du papier].

Sélectionnez le format a utiliser pour
l'impression (par exemple : A3).



IMPRESSION DE PLUSIEURS PAGES SUR
UNE SEULE FEUILLE

Cette fonction peut étre utilisée pour réduire une image imprimée et imprimer plusieurs pages sur une seule feuille de
papier.

Cette fonction est pratique si vous souhaitez imprimer plusieurs images, comme des photos, sur une seule feuille, ou si
vous voulez économiser du papier. Vous pouvez également I'utiliser en combinaison avec la fonction d'impression recto
Verso pour économiser un maximum de papier.

Par exemple, quand [2-Up] (2 pages par feuille) et [4-Up] (4 pages par feuille) sont sélectionnés, les résultats
d’'impression suivants sont obtenus, en fonction de I'ordre sélectionné.

Résultats de I'impression
N-Up
(Pages par De haut en bas
feuille) De gauche a droite De droite a gauche (Quand l'orientation de
I'impression est paysage)
1
2-Up
(Deux pages 1 3 4 2 1 4 3 2 3
par feuille)
| L 4
N-Up
(Pages par A droite, et en bas En bas, et a droite A gauche, et en bas | En bas, et a gauche
feuille)
4-Up
(Quatre pages 1 2 1 3 2 1 3 1
par feuille) 3 4 2 4 4 3 4 2

* Dans l'environnement Windows, vous pouvez visualiser I'ordre des pages sur l'image a imprimer dans la fenétre des
propriétés du pilote d'imprimante.
Dans un environnement Macintosh, les ordres des pages sont affichés comme des sélections.

* Dans un environnement Macintosh, le nombre de pages pouvant étre imprimées sur une feuille simple est 2, 4, 6, 9 ou 16.

@ * L'ordre des pages pour 6-Up, 8-Up, 9-Up et 16-Up sont les mémes que pour 4-Up.

) (1) Configurez les parameétres de I'onglet
[Principal].

Frincipal |N'spier | &warcé | Gestion travaus | Filigranes | Couleur

Fieglages utiizateur:| Sans tire - Sauveqarder.. ] [ Fiéalages initiaus (2) seIeCtlonnez Ie nombre de pages par
o - feuille.
Copies: Finitiorn
1 £ Cété e la reliure . . . ;
Bauche 3 (3) Sivous souhaitez imprimer une bordure,
Sl dorument e cochez la case [Bordure] [v|.
(#) Recto ean B
Oectovess Boonetcs) || [lPeforese (4) Sélectionnez I'ordre des pages.
i} [[1Pas de décalage
Décalage de marge:
Néant “
Impreszion N-Up
2Up v (Origntation
| @ Partrai
Tl e Groa
E I De gauche & d_roile e l [[] Riotation de 180 degrés
| [ Impression noir et blanc

(2 3 4
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Mac OS X
1) @ (1) Sélectionnez [Mise en page].
EONEDIE - Poasssss B (2) Sélectionnez le nombre de pages par
Préréglages Standard a feui"e-
\E—— 1| — (3) Sélectionnez I'ordre des pages.

rags st [ 2 _ 1 (4) Si vous souhaitez imprimer des bordures,
Srimtion [’% @ @‘ @ sélectionnez le type de bordure de votre

Recto verso : @ désactiv:
() reliure c | é long
() reliure c Jé court

@ @

Mac OS 9
) ) @) (1) Sélectionnez [Mise en page].

(2) Sélectionnez le nombre de pages par
feuille.

8.7.1

|
Imprimante : [ SOoooo ¢ 3 Vers: Ellprimante ¢|
I Mise en page - I '.

(3) Sélectionnez I'ordre des pages.

Pages par feuille
orientation{ Y| |7 (4) Sivous souhaitez imprimer des bordures,
112 Bordure (] Simple Tme 2) sélectionnez le type de bordure de votre
choix.
4)
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AGRAFAGE/PERFORATION DES FEUILLES
IMPRIMEES

Fonction agrafage

La fonction agrafage vous permet d'agrafer les feuilles imprimées.

Cette fonction économise un temps considérable lors de la préparation des documents d'une réunion ou d’autres
matériaux agrafés. Vous pouvez également utiliser la fonction agrafage en combinaison avec la fonction impression
recto verso pour créer des documents plus élaborés.

Vous pouvez sélectionner la position et le nombre d'agrafes pour obtenir les résultats suivants.

Agrafes A gauche A droite En haut

B 7 7

1 agrafe

2 agrafes i' 'i

Fonction perforeuse

La fonction de perforation peut étre sélectionnée pour perforer des trous dans les feuilles imprimées. Vous pouvez
définir la position des perforations en sélectionnant le cété de la reliure.

A gauche A droite En haut
o o
o o
o o

* Pour pouvoir activer la fonction agrafage, un finisseur ou un finisseur piqire a cheval doit étre installé.
¢ Pour pouvoir activer la fonction perforeuse, un module de perforation doit étre installée sur le finisseur ou le finisseur

piqdre a cheval.

¢ Le nombre de trous pouvant étre perforés et I'espace entre les trous varient en fonction du module de perforation installé.

* Vous pouvez agrafer au maximum 50 feuilles (30 feuilles en A4-R, Letter-R, B4, Foolscap et les plus grands formats). Le
nombre maximum de feuilles qu'il est possible d'agrafer en une seule fois inclut les éventuels feuillets de couverture et/ou
encarts.

* La fonction d’agrafage ne peut pas étre associée avec la fonction de décalage, qui décale la position de chaque travalil
produit par rapport au travail précédent.

* Lorsque le finisseur est désactivé dans les réglages systéme de la machine (administrateur), vous ne pouvez pas utiliser
la fonction agrafage ni la fonction perforeuse.

* Lorsque la fonction agrafage ou perforation est désactivée dans les réglages systéeme de la machine (administrateur),
I'agrafage ou la perforation n'est pas possible.

* Pour plus d'informations sur le piquage a cheval, reportez-vous a "CREER UNE BROCHURE (Brochure/Agrafage en

brochure)" (page 36).
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1 @ @
— |
| Principal l’apiar Awance | Gestion travaus | [figranes | Cifleur
Fieglages wlilizateur:| Sans tite h | Sauvegarder... ] [ Fiéglages initiaus
Copies: et
1 2 Caté de |z reliure:
Gauche v
Style documer Agrafane
@ Recta y| 2 agrafes v
() Recto verso [Livre)
() Recta versa [Bloc-notes] [ Perforeuse
() Style brochure
(1M @ @
Imprimante : “SCxonxxnx [
Préréglages : “Standard m
[ [ Fonctions d'imprimante ml

Modeles de réglages : “Sortie

Sortie: Plateau sup. du finisseur

Coté de la re Ijre: | Gauche

Agrafage: 2 agrafes

| Perforeuse

Décalage de marge: "Néant

Style brochure: “Non

Mac OS 9
(1)

Imprimante : [ SOooco|c

L

8.7
‘ers: | Imprimante ¥

| sortiesstyle du document 0|

Sortie: Plateau sup. du finisseur

nar mar
bord Long | burd court

Perforeuse: | Non

Portrait

Recto verso: Non

Anrafana rartn cimnla:

@[]

Paysage

|: 2 agrafage Position 1

Anrafana ractn varcn:

Portrait

Sans agrafage

Paysage
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1

Configurez les parameétres de I'onglet
[Principal].

Sélectionnez le coté de la reliure.

(2)
(3) Sélectionnez la fonction agrafage ou
perforeuse.

* Pour la fonction agrafage, sélectionnez le nombre
d'agrafes dans le menu "Agrafage”.

* Pour la fonction perforeuse, cochez la case
[Perforeuse] .

(1)
(2
3)

Sélectionnez [Fonctions d’imprimante].
Sélectionnez le "Coété de la reliure".

Sélectionnez la fonction agrafage ou
perforeuse.

* Pour la fonction agrafage, sélectionnez le nombre
d'agrafes dans le menu "Agrafage".

* Pour la fonction perforeuse, cochez la case
[Perforeuse] W

* Sous Mac OS X v10.1.5, le c6té de la reliure ne
peut pas étre sélectionné. Si le papier est orienté
verticalement, le c6té de la reliure sera le c6té
gauche. Si le papier est orienté horizontalement, le
cété de la reliure sera le cbté inférieur. Sélectionnez
les réglages d’agrafage ou de perforation dans
'onglet [Sortie] des [Printer Features].

* Sous Mac OS X v10.2.8, sélectionnez les réglages
dans [Avancé].

(1) Sélectionnez [Sortie /Style du document].

(2) Sélectionnez la fonction agrafage ou
perforeuse.

* Si vous agrafez, sélectionnez le modéle d’agrafage
dans le menu "Agrafage recto simple" ou "Agrafage
recto verso". Apres la sélection d’'un modele, une
image d’'impression illustrant le c6té de la reliure
apparait.

* Sivous perforez, sélectionnez le c6té de la reliure dans
le menu "Perforeuse”.



AUTRES FONCTIONS

D'IMPRESSION UTILES

Cette section traite des fonctions spéciales pour une utilisation spécifique de l'imprimante.

* CREATION DE BROCHURES ET DE POSTERS * FONCTIONS COMBINANT DU TEXTE ET DES
* FONCTIONS POUR AJUSTER LA TAILLE ET IMAGES (page 48)

L'ORIENTATION DE L'IMAGE (page 40) * FONCTIONS SPECIALES D'IMPRESSION (page 51)
* FONCTION DE REGLAGE DU MODE COULEUR * AUTRES FONCTIONS PRATIQUES DE

(page 44) L'IMPRIMANTE (page 57)

Les explications supposent que le format du papier et d’autres réglages de base ont été déja sélectionnés. Pour la
procédure de base de l'impression et les étapes d'ouverture de la fenétre des propriétés du pilote d’imprimante, voyez la
section suivante :

=" Windows: IMPRESSION DE BASE (page 7)

=" Macintosh: IMPRESSION DE BASE (page 18)

Dans Windows, affichez I'aide du pilote d'imprimante pour obtenir plus d'informations sur les parameétres de chaque fonction
d'impression

CREATION DE BROCHURES ET DE
POSTERS

CREER UNE BROCHURE (Brochure/Agrafage en
brochure)

La fonction brochure imprime sur le recto et le verso de
chaque feuille de telle sorte que les feuilles puissent étre

pliées et reliées afin de créer une brochure. Cette 8 1

fonction est pratique si vous souhaitez regrouper R wt

plusieurs pages imprimées sous forme de brochure. 1 2 i 6 3

Lorsqu'un finisseur piqlre a cheval est installé et que les 3 4 » et
¥

fonctions piqdre a cheval et agrafage sont sélectionnées, b
les feuilles imprimées sont automatiquement pliées et 7
agrafées au centre. Ceci vous permet d'utiliser les 8

feuilles imprimées comme un polycopié ou une brochure ﬁ
sans aucun effort supplémentaire. f

= p 1
) @) @) (1) CoT\flg_urez les parametres de l'onglet
[Principal].
Frincipal | N apier | Avancé | Gestion bavaux | figranes | Coulzur . -
D ; _[ T (2) Sélectionnez [Style brochure]
Fiéglages utilisateur:| Sans tite Vi Sauvegarder.. Fl alages initiaus , . . n
- — - — La méthode d'impression en brochure peut étre
| " i — sélectionnée dans le menu déroulant.
: == iE‘ITﬂUChE VI rd - ~ Ve -
—t e (3) Sélectionnez le "C6té de la reliure".
Ile document e —
8gectn T L I— Vous pouvez sélectionner [2 agrafes] dans "Agrafage”
E ,i*] PA o Fg ?:T:b:;zl[ealm.m:es} lorsqu'un finisseur piqlre a cheval est installé.
. TBVIDEhUIE ITIDS:E'\:E]\JE 7\' E}
’—‘@.—’_sl’—ll ——
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Mac OS X

(Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS X v10.1.5.)

(1

Imprimante : | SCxxxxxx

Préréglages : = Standard

I Fonctions d'imprimante

Modeéles de réglages : Sortie

Sortie:  Plateau pigire & chevel

Coté de la relure: Gauche

)

Agrafl;e' 2 agrafes

ar

| Perforeuse

Décalage de marge "Néant

Style brcchurel Brochure mosaique

i

|
3)

Mac OS 9

m @

Imprimante : [ S 0000000

| Sortie/styte du document iﬂ

=

Sortie: [ Plateau pigiire a cheval

3

Perforeuse: | Non

Recto verso: l Brochure(Gau... = Il

21
%
=

[Sans agrafage

3

|: Agrafage recto simpie:

Areafann mne 4 vrnes e

[ 2 agrafages Position 7 (Brochure)

B

Vers: | Imprimante ¥

2.7.1

par
biord Long

par
bord court

:

[

I
©)
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(1) Sélectionnez [Fonctions d’imprimante].

(2) Sélectionnez le "C6té de la reliure".

Vous pouvez sélectionner [2 agrafes] dans "Agrafage”
lorsqu'un finisseur piqlre a cheval est installé.

(8) Sélectionnez [Brochure mosaique] ou
[Brochure 2-Up].

Sous Mac OS X v10.2.8, sélectionnez dans les menus
"Impression recto verso" et "Coté de reliure" sous
[Avancé].

(1) Sélectionnez [Sortie/Style du document].

(2) Sélectionnez [Brochure (Gauche)] ou
[Brochure (Droite)].

(8) Pour agrafer, sélectionnez [2 agrafages
Position 7 (Brochure)].
[2 agrafages Position 7 (Brochure)] ne peut étre

sélectionné que lorsqu'un finisseur piqlre a cheval est
installé.



AUGMENTER LA MARGE (Décalage de marge)

Cette fonction vous permet de décaler I'image imprimée
afin d'augmenter la marge a gauche, a droite ou en haut.
Cette fonction est pratique si vous souhaitez agrafer ou
perforer les feuilles imprimées mais que la reliure
recouvre le texte. Si un finisseur ou un finisseur piqare a
cheval est installé, vous pouvez utiliser la fonction
agrafage ou perforeuse avec cette fonction.

(1)
|

| Principal lap\er Awancé | Gestion travaux || Fiigranes | Couleur

Réglages utiizateur.| Sans tite

)

Vl Sauvegarder... ] Réalages initiaux

[EHepaty

Copies:
1 £ Ciité de |a refiure:
Gauche -

Style document LAy,
(&) Recto Mé&ant ~
O Recto verso (Livie] [ Prforeuss

() Recto verso (Bloc-notes]

) Style brochurs [ Paz de déralans
Décalage d= marge:
10 mm. -
Impression M-Up i
3
Mac OS X
(1) (2
Imprimante : T SCxxxXXX s
Préréglages : ' Standard =
l Fonctions d'imprimante | I
Modéles de réglages :  Sortie -5
Sortie: | Plateau sup. du finisseur =5
Coté de la reliun| " Gauche I
Agrafage:  Non | C’!
| Perforeuse
Décalage de margll 710 mm. m l
Style brochure: | Non I'ﬂ

3)
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(1) Configurez les parametres de lI'onglet
[Principal].

(2) Sélectionnez le "C6té de la reliure".

(3) Sélectionnez le "Décalage de marge".

(1) Sélectionnez [Fonctions d’imprimante].
(2) Sélectionnez le "Co6té de la reliure".
(8) Sélectionnez le "Décalage de marge".

¢ Sous Mac OS X v10.1.5, le c6té de la reliure ne
peut pas étre sélectionné. Si le papier est orienté
verticalement, le cété de la reliure sera le c6té
gauche. Si le papier est orienté horizontalement, le
cé6té de la reliure sera le coté inférieur. Sélectionnez
le réglage de décalage de marge dans le menu
"Décalage de marge" de I'onglet [Sortie] des
[Printer Features].

¢ Sous Mac OS X v10.2.8, sélectionnez dans les
menus "C6té de reliure" et "Décalage de marge"
sous [Avancé].



Mac OS 9

1M ()

Imprimante : [ SO0 ¢|

Avancé

Pas de décalage: | Non sl
+ Néant Ilﬂ

Décalage de marge

Gauche 10 mm.
Gauche 20 mm.
Gauche 30 mm.

271

vers: | Imprimante >

Droite 10 mm.

Droite 20 mm.
Droite 30 mm.
Haut 10 mm.
Haut 20 mm.
Haut 30 mm.

(1) Sélectionnez [Avancé].

(2) Sélectionnez le coté de la reliure et le
décalage de la marge.

CREER UN GRAND POSTER (Impression poster)

(Cette fonction n'est disponible que sous Windows.)

Il est possible d'agrandir et d'imprimer une page sur
plusieurs feuilles (4 feuilles (2 x 2), 9 feuilles (3 x 3) ou
16 feuilles (4 x 4)). Les feuilles peuvent alors étre

attachées pour créer une grande affiche. Pour obtenir un

alignement précis des feuilles au moment de les

attacher ensemble, vous pouvez imprimer une bordure

et créer des c6tés qui se chevauchent (fonction

recouvrement).

(Pilotes d'imprimante utilisables : PCL6 et PS.)

)
l

Plincipl Fapier lvancé Gestion travaux | Filigranes | Couleur

Réglages utlizateur:| Sans tire w Sauvegarder.. ] [ Féglages initiaus

Farmat papier
210 » 287 .

Ad b

Personnalisé...

Réglages Zoom
&) MNomal
() Ajuster & la taille du papier

Impression poster

Reéglages poster

@)=

(ie

Sélection papier

Source papier:

Sélection automatique »
Type de papier:

Sélection automatique i

Etat des magasins...

Sortie:

Flateau sup. du finiszeur

1 % Option spéciale
&) Momal

Feuilles par page

2xz -

[ Bardure

[] Becouvrement
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(1
(2

3)

A = %y

Cliquez sur l'onglet [Papier].

Cochez la case [Impression poster] puis
cliquez sur le bouton [Réglages poster].

Sélectionnez les réglages de la fonction
poster.

Sélectionnez le nombre de feuilles a I'aide du menu
déroulant. Si vous souhaitez imprimer une bordure et/ou

utiliser la fonction recouvrement, cochez les cases
correspondantes .



FONCTIONS POUR AJUSTER LA TAILLE ET
L'ORIENTATION DE L'IMAGE

ROTATION DE 180° DE L'IMAGE A IMPRIMER (Rotation
de 180 degreés)

Cette fonction fait subir a I'image une rotation de 180°
pour obtenir une impression correcte sur du papier ne

pouvant étre chargé que dans un sens (comme les Goav »
enveloppes ou le papier perforé). (Sous Mac OS X, une
image portrait ne peut pas subir une rotation de 180

ABCD

degrés)
1) Sélectionnez le parameétre dans I'onglet
1) ()
| [Principal].
Principal | § apier | Avancé | Gestion travaus | Fiigranes | Ceflleur = z
s (2) Cochez la case [Rotation de 180 degrés] [].
Féalages wtiisateur: | Sans tite e Sauvegarder ] [ Fiéalages initiaux

Finition
Céte de la reliure:

Gauche w
Agrafage:

Néant w
[ Perforeuse
[] Pas de décalage

[iécalage de marge:

Néant w

Orientation

() Portrait
@) Paysage

Rotation de 180 degrés

[JImpression roir et blanc

Mac OS X

(Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS X v10.1.5.)
(1) Sélectionnez [Format d'impression] dans le

Réglages : | Attributs de page 7! menu [Fichier] puis cliquez sur le bouton
Format pour : = SCxxxxxx m & "
ey (2) Cliquez sur le bouton [OK].
Taille du papier: A4 m

20.99 cm x 29.70 cm

Orientation : ll Il_ I -

Echelle : | 100 %
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Mac OS 9
m @ (3)

8.7.1

Format d'impression LaseijVriter 8

Options PostScript™ > I

(4 Retourner horizontalement
4 Retourner verticalement

L mverserrimage

% Dessin et texte :
b4 Substituer les caractéres
[ Finition texte
B4 Finition dessin
[] Alignement précis mode point
[] Polices téléchargeables illimitées

Annuler ]I" 0K ]|

(1)

(2

3)

Sélectionnez [Format d'impression] dans le

menu [Fichier] puis sélectionnez [Options
PostScript].

Cochez les cases [Retourner
horizontalement] et [Retourner
verticalement] [+ .

La zone d'apergu contient une image du résultat de
limpression.

Cliquez sur le bouton [OK].

AGRANDISSEMENT/REDUCTION DE L'IMAGE
D’IMPRESSION (Zoom/Zoom-XY)

Cette fonction permet d'agrandir ou de réduire l'image a
un certain pourcentage. Elle est utilisée pour ajouter une
marge au papier en réduisant légerement la taille de
l'image, ou pour agrandir une petite image.

Si vous utilisez le pilote d'imprimante PS (Windows),
vous pouvez définir séparément le pourcentage en
largeur et en longueur afin de modifier les proportions de
l'image. (Zoom-XY)

Frincip l Papier lvancé Gestion travaus | Filigranes | Couleur
Figglages utilizateur:| Sans titre hd Sauvegarder.. ] [ Fiéalages initiaus
Farmat papier Sélection papier
210 % 2597 mm Source papier:
Ad b Sélection automatique w
Sélection automatique v
Fiéglages Zoom
2 ) Nomal Etat des magasing...
- () Ajuster & la taile du papier
() Zoom Sortie:
-3 B = Imprimer 44 sur Flateau sup. du finisseur  »
L3k
a4 3 Oplion spéciale
& Momal
Réglages ... Q Aulre papisr
lnter nour ansnarents

Hize & 'échelle:
(3) L (25 400]
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(1)
(2

3)

— ] ——
i —

Cliquez sur l'onglet [Papier].
Sélectionnez [Zoom] puis cliquez sur le
bouton [Réglages].

Sélectionnez le format de papier a utiliser pour
I'impression a l'aide du menu déroulant.
Sélectionnez le taux de zoom.

Entrez directement un nombre (%) ou cliquez sur le
bouton % pour modifier le taux par pas de 1 %.



Mac OS X
(1) Sélectionnez [Format d'impression] dans le
Réglages : | Attributs de page G menu [Fichier] puis entrez le taux (%).
Format pour : | SCxo00x =) (2) Cliquez sur le bouton [OK].
SHARP MX- xxxx PPD
Taille du papier: ' A4 hﬂ

20.99 cm x 29.70 cm

Orientation : @ @

Echelle | 100 %
@) (" Annuler uw_]
!
(1) (2)
Mac OS 9
; ; ; = (1) Sélectionnez [Format d'impression] dans le
Format d’impression LaserWriter 8
(A depege 3] menu [Fichier] puis entrez le taux (%).
Pour: 3¢ B (2) Cliquez sur le bouton [OK].
Papier: [M i]
% Orientation : ’EI
Echelle]: 100 |%
Annuler 0K l
1
(1) (2)
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INVERSION DE L'IMAGE (Image en miroir)

Vous pouvez inverser l'image pour créer une image en
miroir. Cette fonction est pratique pour imprimer un
dessin pour une impression sur bois ou tout autre

procédé d'impression.

(Pilote d'imprimante utilisable : pilote d'imprimante PS.)

Frincipal Papil Awvance lestion travauy | Pl granes | Couleur
Réglages utilizateur:| Sans tire b Sauvegarder... ] [ Aédlages initiaux
@ Fond de page mémorisé
Sanz fond de page mémo. ¥

Wertical v
COlptions PostSeript Palice..
Infarmations ereur PS
Paszage PS @

(Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS 9.)

(1 )

Format d'impression Las}.r'Writer 8

571

I options PostScript™ - II

Effets vi

O Inverser 'image

[J] Retourner horizontalement
[J Retourner verticalement

4 Finition texte
4 Finition dessin

%:J Dessin et texte :
[ Substituer les caractéres

[] Alignement précis mode point
[ Polices téléchargeables illimitées

Annuler ]lH 0K ]Il
[

|
3
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B| = 8

(1) Cliquez sur I'onglet [Avancé].

(2) Sélectionnez un réglage d’image
symétrique.
Si vous souhaitez inverser l'image horizontalement,
sélectionnez [Horizontal]. Pour inverser I'image
verticalement, sélectionnez [Vertical].

(1) Sélectionnez [Format d'impression] dans le
menu [Fichier] puis sélectionnez [Options
PostScript™].

(2) Sélectionnez "Effets visuels".

Pour renverser 'image horizontalement, sélectionnez
[Retourner horizontalement]. Pour renverser 'image
verticalement, sélectionnez [Retourner verticalement].

(3) Cliquez sur le bouton [OK].



FONCTION DE REGLAGE DU MODE
COULEUR

REGLAGE DE LA LUMINOSITE ET DU CONTRASTE DE
L'IMAGE (Réglages couleur)

Vous pouvez régler la luminosité et le contraste dans les parametres d'impression lorsque vous imprimez une photo ou
une image. Ces réglages permettent d'effectuer de simples corrections si vous ne possédez pas de logiciel d'édition
d'images sur votre ordinateur.

1M

Frincipal | Papier | &vancé | Gestion fravaus F\I\glanel Caulewr I

Reéglages utilizateur| Réglages par défaut v

Figglages initiaux

Mode couleur
(%) Automatique
() Couleur

O Mair et blanc
Type dimage

Standard -

Fiéglages couleurs avances

9 | | [ ]
appiopriés pour limpression
Hirnaness contenant des I—

E quilibre des couleurs (2)

Luminozité: a0 Intensité du rouge : a0

< ¥ < >

Contraste: 50 Intensité du vert : a0 - (3)

< ¥ < >

S aturation: 50 Intensité du blew a0

< > kS *

(1)
(2
3)

Cliquez sur l'onglet [Couleur].
Cliquez sur le bouton [Réglages couleur].

Ajustez les réglages des couleurs.

Pour régler un parameétre, faites glisser le curseur
cliqguez sur les boutons £ | et #|.

ou

(Ne peut étre utilisée que sous Mac OS Xv10.3.32 10.3.9 et v10.4.)

E ColorSync

Mode couleur :

Automatigue

Noir seulement

(1
Imprimante : | SCxxxxxx m
Préréglages : | Standard m
I Couleur ﬂl
Gris neutre:

)

7
v

(2]

0

100

1 [ Surimpression noire
Priorité d'impression
Vitesse m L‘ Réglages couleur... ) ]
f i
L
E Réglages couleur ;
Tonalité: 0 ( )
] 8 l
-180 180
Saturation 50
S ‘ [ (3)
i 100
Luminosité: 50
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1M
(2
3)

Sélectionnez [Couleur].
Cliquez sur le bouton [Réglages couleur].

Cochez la case [Réglages couleur] # et
ajustez la couleur.

Ajustez les réglages en faisant glisser les curseurs =

o



IMPRESSION DU TEXTE ET DES LIGNES PALES EN
NOIR (Texte en noir/lignes en noir)

(Cette fonction n'est disponible que sous Windows.)

Lorsque vous imprimez une image couleur en niveaux

de gris, le texte et les lignes de couleur trop claire ABCD
peuvent étre imprimés en noir (Les données matricielles

telles que les images bitmap ne peuvent pas étre \® » \‘
ajustées.). Cette fonction vous permet de faire ressortir

le texte et les lignes trop clairs et qui sont difficiles a

distinguer lorsqu'ils sont imprimés en niveaux de gris.

¢ [Texte en noir] permet d'imprimer en noir tout texte
d'une couleur autre que le blanc.

¢ [Lignes en noir] permet d'imprimer en noir toutes les
lignes d'une couleur autre que le blanc et les zones en
noir.

(1) Cliquez sur lI'onglet [Couleur].

1)
m (2) Cochez la case [Texte en noir] [+] et/ou
Frincipal | Papier | Avancé | Gestion travaus | Filigrane auleur . -
oo - [Lignes en noir] [+].
Réglages whlizateur| Sans tie e [ Sauvegarder... ] [ Fiéalages initiaus

Mode couleur
(O Automatique
() Couleur

(%) Mair et blanc

@ Type dimage

)
Kl P <
o Toutes lex images seront Fiéglages couleur.

imprimées en noir et blanc.

Texte en noir

! T Lignes en noir

|| Mode économie de fner

()
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SELECTION DES REGLAGES COULEUR EN FONCTION
DU TYPE D'IMAGE (Réglages couleurs avances)

Le pilote d'imprimante de la machine propose des réglages couleurs prédéfinis pour divers usages. Ces réglages
permettent d'imprimer en utilisant les réglages couleur les mieux adaptés au type d'image.

Les réglages couleur avancés peuvent également étre configurés pour correspondre a I'objectif de I'image couleur, tel
que des parametres de gestion des couleurs et le paramétre de tramage pour I'ajustement de I'expression tonale.

Les éléments suivants peuvent étre configurés dans les réglages couleurs avancés:

¢ Case [ICM Windows] :

méthode de gestion des couleurs dans un environnement Windows.

* Case a cocher [ColorSync] *1: méthode de gestion des couleurs dans un environnement Macintosh

* "Profil source" : sélectionnez le profil couleur utilisé pour afficher I'image sur I'écran de I'ordinateur.

¢ "Rendu attendu" : valeur standard utilisée lors de la conversion de la balance des couleurs de I'image affichée sur
I'écran d'ordinateur en balance des couleurs pouvant étre imprimées par la machine.

* "Tramage" : sélectionnez la méthode de traitement de I'image la plus appropriée a l'image imprimée.

¢ "Gris neutre"* :

sélectionnez la couleur d'encre utilisée pour imprimer les zones de gris.

* "Priorité d'impression” : sélectionnez si vous souhaitez donner la priorité a la qualité de I'image ou a la vitesse lors de

l'impression.

* "Impression noir pur'*2 : le texte et les graphiques vectoriels noirs ne peuvent étre imprimés qu'en utilisant le toner

noir.

* "Surimpression du noir" *2 :empéche le blanchiment du contour du texte noir.

* "Simulation CMJN" *2 :la couleur peut étre ajustée pour simuler impression des encres de couleurs primaires (Les
[Réglages initiaux] sont réglés sur "SWOP" pour I'Amérique du Nord ou sur "Euroscale" pour
les autres pays.) utilisées par les presses d'imprimerie.

*1 Ne peut pas étre sélectionné sous Mac OS X v10.1.5 et v10.2.8.

Sous Mac OS 9, peut étre sélectionné dans le menu "Correspondance des couleurs”.
*2 Ne peut étre utilisé qu'avec le pilote d’'imprimante PS (Windows/Macintosh).

Fiincipal | Papier | Awance || Gestion travaus Fihglanfl Couleur l

Fiéglages utiizateur:| 5ans tie

v [ Sauvegarder... ] [ Réaglages initiaux

Mode coulsur
(®) Automatioue
) Couleur
) Moir et blanc
Type dimage
Ferzonnalise L
Eglages coulewrs avancés .
/ |
[]ICH Windows Gris neutre
Profil source Moir seulement e
sAGE v
Fiendu attendu
Coresp. perceptuells i
— 3
Tramage :
Figglages initiaux -
Friorité dimpreszion :
1Bit v
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(1) Cliquez sur I'onglet [Couleur].

(2

3)

Sélectionnez le type d'image couleur.

Vous pouvez sélectionner un type de document adapté a
vos besoins dans le menu déroulant.

Pour sélectionner les réglages avancés, cliquez sur le
bouton [Réglages couleurs avancés].

Sélectionnez les réglages couleurs
avanceés.

Si vous souhaitez effectuer la gestion des couleurs a
I'aide de Windows ICM dans votre systeme d'exploitation,
cochez la case [ICM Windows] [#]. Pour configurer les
réglages couleurs avanceés tels que "Profil source”,
sélectionnez les réglages de votre choix dans les menus.

@

Pour configurer tous les réglages couleurs avancés,
sélectionnez [Personnalisé] dans le champ "Type
d'image" puis cliquez sur le bouton [Réglages
couleurs avanceés].



(1)

(2

Mac OS X
1)
Imprimante : = SCxxxxxx m
Préréglages : = Standard m
Couleur ﬂ
= e e (2) @ Cris neutre:

Mode couleur :

Automatique

Noir seulement

¥ Impres

=

[ Surimpression noire

3)

Priorité d'impression - || Mode économie de taner
Vitesse m Réglages couleur...

Type d'image:
Personnalisé a ( Rgglages couleurs avancés... )

sRGB

Profil source

¥ Simulation CMJN

Rendu

attendu Réglages initiaux

Profil de simulation:

4

Réglages initiaux -

Tramage :

Réglages initiaux j

— @

Sélectionnez [Couleur].

Sélectionnez les paramétres d'impression
couleur.

 Pour utiliser la fonction de gestion des couleurs de Mac
0OS, cochez la case [ColorSync] ™ . Une fois ceci fait,
"Type d’image" ne peut pas étre sélectionné.

* Si vous avez sélectionné [4 couleurs] dans le menu
"Gris neutre", sélectionnez [Impression en noir pur].

Sélectionnez le type d'image couleur.

Vous pouvez sélectionner un type d'image adapté a vos
besoins dans le menu déroulant.

Pour sélectionner les réglages détaillés, cliquez sur le
bouton [Réglages couleurs avanceés].

Sélectionnez les réglages couleurs
avancés.

Pour configurer les réglages couleurs avances,
sélectionnez les réglages de votre choix dans les menus.
Pour utiliser la "Simulation CMJN", cochez la case
[Simulation CMJIN] ¥ puis sélectionnez le réglage de
votre choix.

3] des [Printer Features].

¢ Sous Mac OS X v10.1.5, les réglages de la gestion des couleurs sont dans les onglets [Couleur 1], [Couleur 2] et [Couleur

* Sous Mac OS X v10.2.8, sélectionnez le type d’image couleur dans le menu " Type d’'image".
* Pour configurer tous les réglages couleurs avancés, sélectionnez [Personnalisé] dans le champ "Type d'image" puis
cliquez sur le bouton [Réglages couleurs avancés].

Mac OS 9

Kl

[Couleur

(1

Correspondance des couleurs: [ Imprimante

Mode couleur : | Automatique ¥
Type d'image: | Standard >
Mode économie de toner:

Imprimante : [ S Cooooo

(2

[ Couleur2

Bk
BN

Profil source:

Rendu attendu: [ Réglages initiaux

Gris neutre: [ MNoir seulement

B

Impression en noir pur:

Surimpression noire: m

3)

Imprimante: [ 5 Coooo

3

Couleur3

Simulation CMIN: [Non | |

Profil de simulation: [ Réglages initiaux

Tramage : [ Réglages initiaux

O

Priorité d'impression :
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Sélectionnez [Couleur].

Sélectionnez les réglages de la gestion des couleurs
dans chaque menu. Quand [Couleur] est sélectionné, la
"Correspondance des couleurs" ou le "Type d'image"
peuvent étre sélectionnés.

Sélectionnez [Couleur 2].

Sélectionnez les réglages de la gestion des couleurs
dans chaque menu. Pour sélectionner "Rendu attendu ",
"Type d’image" doit étre réglé sur [Personnalisé]. Si vous
avez sélectionné [4 couleurs] dans le menu "Gris neutre",
sélectionnez "Impression en noir pur”.

Sélectionnez [Couleur 3].

Sélectionnez les réglages de la gestion des couleurs
dans chaque menu. Pour sélectionner "Simulation CMJN"
et "Tramage", "Type d'image" doit étre réglé sur
[Personnalisé].



FONCTIONS COMBINANT DU TEXTE ET

DES IMAGES

IMPRESSION D'UN FILIGRANE (Filigrane)

Cette fonction permet d'imprimer du texte en filigrane a
I'arriere-plan de l'image a imprimer. Vous pouvez ajuster
la taille, la couleur, la densité et I'angle du filigrane. Vous
pouvez sélectionner le texte a partir d'une liste
préenregistrée ou entrer un texte et créer votre propre
filigrane.

Principal | Papier | Awancé | Gestion travall Filigranes Iouleur
Réglages wtiisateur | A églages par défaut v Figglages initiaux
Filigrane
~ M éant i
Texte,
a Tampon
< - Méant -
Position: 0 w 0
Imprimante : | SCxxxxxx m
Préréglages : | Standard ﬂ
Filigranes %
pr—
il igrane
Texte:
TOP SECRET e
TOP SECRET
Format: 48 Angle: 45
— =t =
Ly 7
I ' | | I ' '
Police: Couleur de police:
Helvetica 4 Rouge e .
e Texte transparent
_ Contour de texte
] Sur 1&re page seulement et bl
) 25%
® s0%
O 75%
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=

Cliquez sur I'onglet [Filigranes].

(1)
(2) Sélectionnez les réglages du filigrane.

Sélectionnez un filigrane dans le menu déroulant. Cliquez
sur le bouton [Editer] pour régler la couleur de la police et
sélectionner les autres parametres détaillés.

Pour créer un nouveau filigrane...
Entrez le texte du filigrane dans la boite "Texte" puis
cliquez sur le bouton [Ajouter].

(1) Sélectionnez [Filigranes].

(2) Cliquez sur la case a cocher [Filigrane] et
configurez les réglages du filigrane.
Des réglages détaillés du filigrane tels que la sélection du
texte et la modification de la police et de la couleur
peuvent étre configurés. Ajustez la taille et 'angle du
texte en faisant glisser le curseur £7.

Sous Mac OS X v10.1.5, ajustez lez réglages du
filigrane dans I'onglet [Filigranes] de [Printer Features]



Mac OS 9

) @) (1) Sélectionnez [Filigrane].
e e | | vers: (imprmane— 2 (2) Configurez les parameétres du filigrane.
(Filigrane | iﬂ Des réglages détaillés du filigrane tels que la sélection du

Filigrane: | Néant - I

IPersonnaIisé

Format filigrane: | 48 points ¥
Angle filigrane:
Contour de texte: m

texte et la modification de la police peuvent étre
configurés. Sélectionnez le texte dans le menu
"Filigrane". Sélectionnez la taille et 'angle du texte et la
couleur de la police dans les menus correspondants.

Texte transparent: [50% %]
Couleur de police:

Filigrane sur: [Toutes les pages i]

SURIMPRESSION D'UNE IMAGE SUR LES DONNEES
D'IMPRESSION (Tampon)

(Cette fonction n'est disponible que sous Windows.)

Une image bitmap ou JPEG enregistrée sur votre
ordinateur peut étre imprimée en surimpression sur les
données d'impression. Vous pouvez ajuster la taille, la
position et I'angle de I'image. Cette fonction permet de
"surimprimer" les données d'impression avec une image

>

‘{// MEMO

utilisée fréquemment ou une icbne de votre propre
création. Y
g ‘FEERERERR L
(Pilotes d'imprimante utilisables : PCL6 et PS.)
) @ (1) Cliquez sur l'onglet [Filigranes].
Clj 2) Sélectionnez les parameétres de
Principal | Papier | Avancé | Gestion tava] | Filigranes | §agleur ( ) . . p
surimpression.
Fiéglanes utfisateur | Réglages par dafaut v | . . . .
Sélectionnez une image en surimpression déja
= care S enregistrée dans le menu déroulant.
Teute: L R
@ Pour créer une nouvelle image en
l surimpression...
- Sélectionnez un fichier image puis cliquez sur le
v i"‘;:?” - bouton [Ajouter].
< »
Pasition: w0 w0
Farmat: 100 Angle: 45
< 2 £
[ Sur 12re page seulement
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CREATION DE FONDS DE PAGE (Fond de page

meémorisé)

(Cette fonction n'est disponible que sous Windows.)

Les données peuvent étre imprimées sur un fond de

page déja existant. En créant des lignes de tableaux ou
un cadre décoratif dans une autre application que celle
du fichier du texte et en enregistrant les données dans
un fichier fond de page, vous pouvez obtenir un beau
résultat d'impression sans recourir a des manipulations

complexes.

Créer un fichier fond de page.

Principal Papiwl Avancé Ieslion trawau | Filigranes | Couleur
Réaglages utiizateur| Rédlages par défaut b Réalages initiaus

Fiéglages de |a résolution
E00 FPP -

tade graphique
Wecteur

Compression bitmap:

Trés Haute [ualté

Fond de page mémoris&

Sans fond de page méma. %

Eond de page mémarise
Sans fond de émo

Charger un fond de page.
Créer e fond de page

= (3)

XXXX XXXX E
XXX 1 100 XXX 1[100
XXXX 10 150 XXXX 10 (150
XXX 0 120 XXX 0120
XXXX 10 250 XXXX 10 (250
@  aaabbbece 1-2-3

= u

[}

[}

EEEEEEEEERN

@  aadgbbbeee 1-2-3

Fichier fond de page

M

(2)
3)

Impression en utilisant un fichier un fond de page

1)

Principal Papul Awancé Iestlontravaux Filigranes | Coulsur

Fieéglages utlisateur| Réglages par défaut v

Réglages de la rézolution:
E00 FFP v

Mode graphique:
Wecteur v

Campresgion bitmap:

Trés Haute Qualité v

()

Réglages initiaLs

Fond de page mémarizé

Sanz fond de page mémo, v

Falice..
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(1M

()

Cliquez sur l'onglet [Avancé].

Configurez les parameétres du pilote d'imprimante a partir
de l'application que vous souhaitez utiliser pour créer le
fichier fond de page.

Cliquez sur le bouton [Editer].

Créez un fichier fond de page.

Cliquez sur le bouton [Créer le fond de page] puis
spécifiez le nom et le dossier a utiliser pour le fichier fond
de page que vous voulez créer. Le fichier est créé une
fois que vous avez défini tous les parameétres et que vous
avez lancé l'impression.

* Aprés avoir lancé l'impression, un message de
confirmation apparait. Le fichier fond de page n'est
créé qu'une fois que vous avez cliqué sur le bouton
[Ouil.

* Cliquez sur le bouton [Charger un fond de page]
pour enregistrer un fichier déja existant.

Cliquez sur l'onglet [Avancé].

Configurez les parameétres du pilote d'imprimante a partir
de l'application que vous souhaitez utiliser pour imprimer
avec le fichier fond de page.

Sélectionnez le fichier fond de page.

Vous pouvez sélectionner un fichier fond de page déja
créé ou enregistré dans le menu déroulant.



FONCTIONS SPECIALES D'IMPRESSION
IMPRESSION DE CERTAINES PAGES SUR UN PAPIER

DIFFERENT (Autre papier)

* Utilisation de cette fonction dans un
environnement Windows
La premiere et la derniére page de couverture ainsi
que d'autres pages d'un méme document peuvent
étre imprimées sur un papier différent du reste des
pages. Utilisez cette fonction si vous souhaitez
imprimer les deux pages de couverture sur un papier
épais, ou si vous souhaitez insérer du papier de
couleur ou un autre type de papier au niveau de
certaines pages. Vous pouvez également insérer des
pages blanches de papier.

e Utilisation de cette fonction dans un
environnement Macintosh
La couverture avant peut étre imprimée sur un papier
différent de celui des autres pages. Cette fonction
peut étre utilisée, par exemple, quand vous voulez
imprimer uniquement la couverture sur un papier
épais.

Frincip l Papier I.vancé Gestion travaux | Filigranes | Couleur
R églages utiizateur:| Sans tine v Sauvegarder l [ Fiéalages initiavs=
Foimat papier Sélection papier
210 % 297 mm. Saurce papier:
A4 b Sélection automatique w
Personnalisé.. Type de papier:
Sélection automatique £
Réalages Zoom
(%) Normal Etat dez magazing..
() Ajuster & la taile du papier
O Zoom Sartie:
_‘Jﬂj zﬂ Flateau sup. du finisseur %
iE,
Option spéciale
) Nomal
(#) Autre papier
" Interc. pour transparents
i () Copie carbone
= () Impression intercalaires
Réglages ...
®
Biéalages utiisateur Pasition dinsettion (2)
Fas e papiet v] @ Coureture avart
O ritre
O Autre Page
1 Ene les numéras des pag: rés par des vigules
Sélection papier Entrez les groupes de pages séparés par un tiret S 3
Source papier Par evemple : 123510 ( )
Plat, dalm. auz v
Lupe de papier Méthnde dimpression
Ordinaiie (N 2 T
Infermations
Page Méthode dimpression  Sewrce papier Type de papier
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(1)
(2

Cliquez sur l'onglet [Papier].

Sélectionnez [Autre papier] puis cliquez sur
le bouton [Réglages].

Sélectionnez les parameétres d'insertion du
papier.

Sélectionnez la position de I'insertion, la source du
papier, et la méthode d’impression dans les menus
correspondants. Cliquez sur le bouton [Ajouter] pour
afficher les réglages sélectionnés dans "Informations"”.
Une fois les réglages terminés, cliquez sur le bouton
[Sauvegarder] dans les "Réglages utilisateur" afin de les
enregistrer.

3)

Lorsque l'option [Plat. d'alim. aux.] est sélectionnée
dans "Source papier", assurez-vous d'avoir configuré
le type de papier dans "Type de papier".



Mac OS X
M (2
Imprimante : = SCxxxxxx H‘i
Préréglages : | Standard )
I' Alimentation | :'i
(O Toutes les pages : = Sélection automatique
@ Premiére page Plat. d'alim. aux.(Ordihaire) |5
Pages restantes Plat. d'alim. aux.(Ordihaire) 5

Mac OS 9
(1)

)

Imprimante : [ S O00000

2| vers:

7.1

l Généralités éjll
Copies : | 1 I [ Triées

Pages : @ Toutes

3 De: |:| A:

Alimentation : ) Toutes les pages :

@ Premiére page :

L

[ Plc}. d'alim. aux.(Ordinai...

Magasin 1 :)

|

Pages restantes : [Magasin 1

]

s
S
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(1
(2

(1
(2

Sélectionnez [Alimentation].

Sélectionnez les réglages d'insertion des
couvertures.

Sélectionnez le magasin papier ou le type de papier pour
la premiere page dans "Premiere page " puis
sélectionnez le magasin papier ou le type de papier utilisé
pour les autres pages dans "Pages restantes ".

Sélectionnez [Généralités].

Sélectionnez les réglages d'insertion des
couvertures.

Sélectionnez le magasin papier ou le type de papier pour
la premiére page dans "Premiére page " puis
sélectionnez le magasin papier ou le type de papier utilisé
pour les autres pages dans "Pages restantes ".



INSERTION D'INTERCALAIRES LORS DE
L'IMPRESSION DE TRANSPARENTS (Interc. pour

transparents)

Lorsque vous imprimez sur des transparents, cette
fonction vous permet d'empécher qu'ils ne collent les
uns aux autres en insérant une feuille de papier entre
chaque transparent. Il est également possible d'imprimer
sur chaque intercalaire le méme contenu que celui
imprimé sur le transparent.

F‘lincipl Papier lwancé Gestion travaus | Filigranes | Couleur
Fiéglages utlizateur:| 5 ans tine v Sauvegarder... ] [ Fiéolages initiaus

Farmat papier Sélection papier
210 % 297 mim.
A4 R
Féaglages Zaom
(%) Narmal
() Ajuster & la taille du papisr
() Zoom Sortie:

"5’_]‘, o Plateau sup. du finizesur %

Option spéciale

) Mormal

() Butre papier

@ Interc. pour transparents
() Copie carbone

() Impression intercalaires

Réaglages ...

1
[ Imprimé (2)
Sélection papier
Source papier.
(B) =2 e
Sélection automatique v

Type de papier:
Sélection automatique "

Mac OS X
(1) 2 3)
Imprimante : | SCxxxxxx |
préréglages : | Standard )
[ Fonctions d'imprimante ]
Modéles de réglagesl “Intercalaires pour tfansparents-! =

Intercalaires pour transparents:  Non

Source papier:  Sélection automatique

Type de papier: "Sélection automatique

(1)
(2

3)

(1)
(2

3)

Cliquez sur l'onglet [Papier].

Sélectionnez [Interc. pour transparents]
puis cliquez sur le bouton [Réglages].

Sélectionnez les parameétres des
intercalaires pour transparents.

Vous pouvez cocher la case [Imprimé] pour imprimer
sur chaque intercalaire le méme texte que celui imprimé
sur le transparent. Sélectionnez la source et le type de
papier si nécessaire.

Lorsque l'option [Plat. d'alim. aux.] est sélectionnée
dans "Source papier", assurez-vous d'avoir configuré le
type de papier dans "Type de papier".

Sélectionnez [Fonctions d’imprimante].
Sélectionnez [Intercalaires pour
transparents].

Sélectionnez les parameétres des
intercalaires pour transparents.

Vous pouvez cocher la case [Impression] dans
“Intercalaires. pour transparents" pour imprimer sur
chaque intercalaire le méme texte que celui imprimé sur le
transparent. Sélectionnez la source et le type du papier si
nécessaire.

@ * Lorsque l'option [Plat. d'alim. aux.] est sélectionnée

dans "Source papier", assurez-vous d'avoir configuré
le type de papier dans "Type de papier".

* Sous Mac OS X v10.1.5, ajustez les réglages dans
"Intercalaires pour transparents" de |'onglet [Avancé]
de [Printer Features]

¢ Sous Mac OS X v10.2.8, cochez la case
[Intercalaires pour transparents] ™ dans [Avancé].
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(1) (2
I B7.1

_] Vers: | Imprimante ¥

Imprimante : [ 50000000
—

Intercalaires pour trans... = I

Intercalaires pourtransparents: [ Oui (Imprimé) iﬂ

Source papier: [ Sélection automatique i]

Type de papier: [ Sélection automatique ¥ I

(1) Sélectionnez [Intercalaires pour
transparents].

(2) Sélectionnez les paramétres des
intercalaires pour transparents.
Vous pouvez cocher la case [Oui (Imprimé)] dans
“Intercalaires pour transparents" pour imprimer sur
chaque intercalaire le méme contenu que celui imprimé
sur le transparent. Sélectionnez la source et le type de
papier si nécessaire.

Lorsque l'option [Plat. d'alim. aux.] est sélectionnée
dans "Source papier", assurez-vous d'avoir configuré le
type de papier dans "Type de papier".

IMPRESSION D'UNE COPIE CARBONE (Copie carbone)

(Cette fonction n'est disponible que sous Windows.)

Cette fonction permet d'imprimer une copie
supplémentaire des données d'impression sur un papier
de format identique mais provenant d'un autre magasin.
Par exemple, si la fonction copie carbone est
sélectionnée et que le papier standard est chargé dans
le magasin 1 et le papier couleur dans le magasin 2,
vous pouvez obtenir un résultat d'impression similaire a
une copie carbone avec une seule sélection de la
commande d'impression. Autre exemple : si le papier
standard est chargé dans le magasin 1 et le papier
recyclé dans le magasin 2, la fonction copie carbone
peut étre utilisée pour imprimer simultanément une
copie pour la présentation et un double.

Principl Papier l\vancé Gestion travaus | Filigranes | Couleur

Figglages utiizateur:| Sans titre v Sauvegarder... ] [ Fiéalages initiaux
Farmat papier Sélection papier
210 = 297 mm.
A4 -
Fiéglage: Zoom
(& Nomal Etat des magasing...
() Ajuster & la taile du papier
) Zoom Sortie:

o Plateau sup. du finisseur  w

Option speciale

) Momal

() fwitre papier

O Interc. pour tranzparents
(%) Copie cartbone

() Impression intercalaies

Héglages ...

|
=

1
Copie originale (2)
Saurce papier
Flat. d'alim. aus. -

Type de papier,

Sélection automatique v

Copie carbone

[ Magasinl

PR
\
I

j;
A

(1) Cliquez sur I'onglet [Papier].

(2) Sélectionnez [Copie carbone] puis cliquez
sur le bouton [Réglages].

(3) Sélectionnez les réglages de la copie
carbone.
Sélectionnez le magasin pour la "Copie originale" puis le
magasin pour la copie (ou les copies) carbone dans
"Copie carbone".

Lorsque le plateau d'alimentation auxiliaire est
@ sélectionné, assurez-vous d'avoir configuré le type
de papier dans "Type de papier".



IMPRESSION DE TEXTE SUR L'ONGLET DES
INTERCALAIRES (Impression intercalaires)

(Cette fonction n'est disponible que sous Windows.)

Cette fonction permet d'imprimer du texte au niveau de

l'onglet des intercalaires.

o]

o
Impression de texte pour onglet créé dans le pilote J
d'imprimante (PCL6 seulement)

Entrez le texte a imprimer sur les onglets dans
[Impression intercalaires] dans I'onglet [Papier] de la
fenétre des propriétés du pilote d'imprimante, puis
configurez les parameétres détaillés comme la taille des

onglets, la position de départ, la distance entre les
onglets et le numéro des pages ou les intercalaires

seront insérés.

Impression du texte d’onglet créé dans un logiciel
Le texte a imprimer sur I'onglet des intercalaires peut
étre créé dans un logiciel, utilisez alors [Réglages
intercalaires] dans I'onglet [Avancé] de la fenétre des
propriétés du pilote d'imprimante pour définir le décalage

du texte.

Impression de texte pour onglet créé dans le pilote d'imprimante (PCL6 seulement)

1)

Prlnclpl Prapier lvancé Gestion travaus | Filigranes | Couleur

(1) Cliquez sur lI'onglet [Papier].

(2) Sélectionnez [Impression intercalaires],
puis cliquez sur le bouton [Réglages].

Figglages utlizateur:| Sans tire b Sauvegarder... l [ Féglages initiaus
N S (3) Sélectionnez les parametres des
clonsi Solcspipen intercalaires.
Ad B Sélection automatique v
Tupe de papier Vous pouvez saisir ou modifier directement la position du
T Scean ailonae. i premier onglet, la distance entre les onglets et les
@ Norml dimensions horizontales et verticales de l'onglet a l'aide
() Ajuster & la taille du papier = e .
O Zoom Saite du bouton '3 . De plus, vous pouvez sélectionner le

Plateau sup. du firisseur format des intercalaires dans "Format papier". Si vous
voulez entrer un texte a imprimer sur des intercalaires a
onglets ou spécifier les numéros de page ou les

intercalaires seront insérés, cliquez sur le bouton

Option spéciale

O Namal

() Auitre papier

(O Interc. pour transparents
() Copis catbone

ir (%) Impression intercalaires [Réglages de page]
I ! Vous pouvez enregistrer les paramétres des
e — @ intercalaires et ouvrir un fichier déja enregistré dans
Fas dimpr, dintercakaies | " Réglages utilisateur".
Position sur premier intercalaie Largeur onglst
B0 2| mm [00.. 2564.0] 13 2 mm [5..200
Intervalle: Longuer onglet:
B0 2 mm 0.0 254,0] 520 & mm [10,0. 149.0] O (3)
@) millimétres
O pouces
Format papier
s4
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Impression du texte d’onglet créé dans un logiciel

(1)
l

Frincipal F’apul Awancé leslinnllavaux Filigranes | Couleur

Figglages utiizateur| Réglages par défaut v
Fieglages de la iésolution:
E00 FPP v

tdode graphique:
Wecteur v

Campression bitmap:

Trés Haute Qualite ~

Figglages intercalaires

()

()=

Réglages initiaus

Fond de page mémoris&

Mo Superposicion w

P4

[iécalage image
Largeur,
[0..20]

=
0 v mm

@) millimtres
() pouces
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(1) Cliquez sur I'onglet [Avancé].

(2) Cliquez sur le bouton [Réglages
intercalaires].

(3) Sélectionnez les parameétres des
intercalaires.

Pour décaler I'image, entrez directement un nombre ou
cliquez sur le bouton ' % .



AUTRES FONCTIONS PRATIQUES DE
L'IMPRIMANTE

UTILISATION DE DEUX MACHINES POUR IMPRIMER
UN GROS TRAVAIL D'IMPRESSION (Impression en
tandem)

Vous devez disposer de deux machines pour pouvoir
utiliser cette fonction.

L'impression en tandem vous permet de répartir un gros
travail d'impression entre deux machines connectées a
votre réseau.

Les deux machines impriment simultanément la moitié
du travail, ce qui permet de raccourcir le temps
nécessaire a l'impression lorsque vous imprimez un
grand nombre d'exemplaires.

Pour utiliser la fonction d'impression en tandem, | ] ]
I'adresse IP de la machine esclave configurée dans ] | - |

[ 1
"Réglage de connexion en tandem" des réglages = =
systeme (administrateur) doit étre configurée dans le
pilote d'imprimante. Dans I'environnement Windows,
cette opération peut étre effectuée automatiquement en
cliquant sur le bouton [Configuration auto] dans I'onglet ; :
[Configuration] du pilote d'imprimante. Dans un ? gcj)eiL;dee gcj)ekgsde ?
environnement Macintosh, ceci peut se faire %% P P éé
automatiquement en cliquant sur le bouton [Réglages
tandem].
) @ (1) Cliquez sur I'onglet [Avancé].
Clj (2) Cochez la case [Impression en tandem] [+].
Principal | Papi | | Avance |l estion ravaus | Filigranes | Cefllsur
Réglages utlizateur:| FAéalages par défaut R Réglagesintiawx | | | T T T T T TS ST TS T TS TSTSTTTTTTTESSETTEETE s s s m

e T @ La fonction impression en tandem peut étre utilisée

B00 PP Mo Supsrposician v uniquement lorsque le pilote d'imprimante est installé

Mode graphique: a l'aide de la fonction "Installation standard" ou

vae“' - _ "Installation personnalisée" avec "Impression directe

Tré:HaulEQualit: S — LPR" sélectionné.

[#] Imprezsion en tandzm l
Reéglages intercalaires

(Ne peut étre utilisée que sous Mac OS X v10.2.8,v10.3.3t0 10.3.9 et v10.4.)
(1) Sélectionnez [Impression en tandem].

() (1)
Imprimante : | SCxxxxxx | ) (2) Cochez la case [Impression en tandem] # .
Préréglages : = Standard m
Impression en tandem E]

Pour utiliser la fonction impression en tandem, le
Cette fonction est disponible quand LPD/LPR ou Socket/HP Jet Direct est protocole a utiliser doit étre sélectionné en fonction du

sl message qui apparait dans I'écran gauche lors de
I'ajout du pilote d'imprimante avec |"Utilitaire de
configuration d'imprimante” ("Centre d'impression”
|| & impression en tandem ] ( Réglages tandem... ) sous Mac OS X v10.2.8).
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ENREGISTREMENT ET UTILISATION DES FICHIERS
D’IMPRESSION (Rétention/Archivage de documents)

Cette fonction est utilisée pour enregistrer le travail
d'impression dans un fichier sur le disque dur de la

machine, ce qui vous permet ensuite de lancer N\ %
l'impression a partir du tableau de bord au moment de —
votre choix. Vous pouvez sélectionner I'emplacement de [ [ [* HDD,

I'enregistrement d'un fichier pour éviter de le mélanger
avec les fichiers des autres utilisateurs.

Lors de I'impression a partir d’'un ordinateur, un mot de
passe (5 a 8 chiffres) peut étre défini pour préserver la
confidentialité des informations d'un fichier enregistré.
Quand un mot de passe est défini, il doit étre saisi pour
imprimer un fichier enregistré a partir de la machine.

[l

[
(T

Maintien uniquement

Cette fonction permet de sauvegarder un travail d'impression sur le disque dur de la machine, sans l'imprimer.
Maintien aprés impression

Cette fonction permet de sauvegarder un travail d'impression sur le disque dur de la machine une fois qu'il a été
imprimé.

Impression de controle

Lorsqu'un travail d'impression est envoyé vers la machine, seul le premier jeu de copies est imprimé. Aprés avoir vérifié
le contenu du premier jeu de copies, vous pouvez imprimer les jeux restants a partir du tableau de bord de la machine.
Cette fonction permet d'éviter d'imprimer en grande quantité des erreurs d'impression.

Pour savoir comment imprimer les fichiers enregistrés sur le disque dur de la machine, reportez-vous au guide de
l'archivage de document.

(1) Cliquez sur I'onglet [Gestion travaux].

1) ()
$ (2) Sélectionnez les parameétres de rétention.
Principal | Papier Avancl GES G ET: Iiligrane Coulaur Cliquez sur la case & cocher [Rétention] [+].
Riéglsges uiisateur:| S ans tire ¥ | Sauvegader. | [ Reglages inifaus Sélectionnez la méthode de rétention dans les "Réglages
[ Rétention - o e de Rétention". Pour entrer le mot de passe (nhombre de 5
Riéolages de Rétention [ Nom de connesion a 8 chiffres), cochez la case [Mot de passe] .
O et s s (3) Sélectionnez les paramétres d'archivage

) Impression de contréle
hiot de passe

des documents.

Sélectionnez le dossier pour I'enregistrement du fichier
dans "Réglages archivage de doc.". Lorsque vous
sélectionnez [Dossier personnalisé], vous pouvez choisir

[ Muméra dutiizatevr

Réglages archivage de doc.

&) i q o
() Fichier temporaire D s travail par défaut

';’?i'gm?e' RepEl ] Mom dutiisateur le nom du dossier a l'aide du bouton [Enregistré sur].
() Dossier personnalisé

~ OHomdutaval ||~~~ =°=°~°=°~=°=°=°=°*~°7°7?"7*?°~*=?°?°*°*?°°°°
7] awier fin s v  Lorsque [Fichier temporaire] est sélectionné,
C1Demande |- contite "Réglages de Rétention" est défini sur [Maintien

apres impression] uniquement.

Lorsque vous sélectionnez [Fichier temporaire], le
mot de passe entré dans "Réglages de Rétention"
est effacé et ne peut pas étre utilisé.

Pour enregistrer un fichier dans un dossier
personnalisé, vous devez d'abord créer le dossier
personnalisé a I'aide de la fonction "Contréle
archivage doc." dans les réglages systeme
(administrateur). Si un mot de passe a été défini
pour un dossier personnalisé, entrez le "Mot de
passe du dossier" dans I'écran de sélection de
dossier.

©)]
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Mac OS X
(Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS X v10.1.5.)

(1) Sélectionnez [Gestion travaux].

2 1)
Imprimante - | SCxxxxxx s (2) Sélectionnez les paramétres de rétention.
Préréglages : | Standard = Cliquez sur la case a cocher [Rétention] W
Gestion travaux % Sélectionnez la méthode de rétention dans les "Réglages
(@ réention . |® Authentification utiisateur de Rétention". Pour simplifier 'opération lors de la
et Nom de connexian: prochaine saisie de mot de passe, cliquez sur le bouton
@ Maintien uniquement “ ' (verrou) apres avoir entré le mot de passe (5a 8
) Maintien aprés impression Mot de passe: Chiffres).
) Impression de contréle & L . . .
laot depaeee: T —— = (8) Sélectionnez les parametres d'archivage
[oree [ des documents.
Réglages archivage de doc ID du travail Sélectionnez le dossier pour I'enregistrement du fichier
() Fichier temporaire Nom d’utilisateur: dans "Réglages archivage de doc.". Lorsque vous
@ Dossier principal L3 sélectionnez [Dossier personnalise], vous pouvez choisir
) Rosicr pewentialéss Nom du traval le nom du dossier a l'aide du bouton [Enregistré surl].
T &
| * Lorsque [Fichier temporaire] est sélectionné,
(3) @ "Réglages de Rétention" est défini sur [Maintien

aprés impression] uniqguement.

 Lorsque vous sélectionnez [Fichier temporaire], le
mot de passe entré dans "Réglages de Rétention"
est effacé et ne peut pas étre utilisé.

* Pour enregistrer un fichier dans un dossier
personnalisé, vous devez d'abord créer le dossier
personnalisé a I'aide de la fonction "Controle
archivage doc." dans les réglages systeme
(administrateur). Si un mot de passe a été défini
pour un dossier personnalisé, entrez le "Mot de
passe du dossier" dans I'écran de sélection de
dossier.

Mac OS 9

(La fonction d'archivage de document ne peut pas étre utilisée.)

(1) Sélectionnez [Gestion travaux].

(1) (2)
e [ =I| e [FEEE (2) Sélectionnez les parametres de rétention.
Gestion travaux ps ] Sélectionnez la méthode de rétention dans le menu
Rétention: | Impression normale 3] "Rétention". Si nécessaire, entrez un mot de passe (5a 8
Mot de passe: chiffres).
TG TS AT e ) AT
Nom du travail: Inconnu
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IMPRESSION SANS PILOTE

D'IMPRIMANTE

Si le pilote d'imprimante n'est pas installé sur votre ordinateur ou si I'application utilisée pour ouvrir le fichier a imprimer
n'est pas disponible, vous pouvez imprimer directement sur la machine sans utiliser le pilote d'imprimante.
Les différents types de fichiers (avec leurs extensions) pouvant étre imprimés directement sont indiqués ci-dessous.

Type de PDF/
. TIFF PE PCL . P
fichier JPEG C PDF crypté S
. e jreg, jpg,
Extension tiff, tif ipe. iff pcl pdf ps

* Méme si le résultat d'impression est en noir et blanc, les types de travaux d'impression suivants seront comptés en tant que
@ travaux d'impression 4 couleurs (Y (Jaune), M (Magenta), C (Cyan), et Bk (Noir)). Pour que I'impression se fasse toujours en noir
et blanc, sélectionnez I'impression en noir et blanc.
- Lorsque les données sont créées en tant que données couleur.
- Lorsque I'application traite les données en tant que données couleur alors que celles-ci sont en noir et blanc.
- Lorsqu'une image est cachée sous une image en noir et blanc.
¢ Le kit d'extension PS3 doit étre installé pour pouvoir imprimer des fichiers PDF et PS.

* Selon le type de fichier, il n'est pas toujours possible d'imprimer certains fichiers du tableau ci-dessus.

IMPRIMER DIRECTEMENT A PARTIR DE LA
MACHINE

A partir du tableau de bord de la machine vous pouvez sélectionner et imprimer un fichier d'un serveur FTP ou d'une clé
USB connecté a la machine, sans avoir a utiliser le pilote d'imprimante.

M\ ?%7

7
A
\

Hinjn
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IMPRIMER DIRECTEMENT UN FICHIER A PARTIR D'UN
SERVEUR FTP

Lorsqu'un serveur FTP est enregistré sur les pages Web de la machine, vous pouvez sélectionner et imprimer un fichier
du serveur FTP a partir du tableau de bord. Cela vous évite d'avoir a télécharger le fichier et de devoir l'imprimer a partir
d'un ordinateur.

Pour configurer les paramétres du serveur FTP, cliquez sur [Réglages d'application] puis sur [Configuration de l'impression
FTP] dans le menu de la page Web, puis configurez les réglages dans "Réglages d'impression FTP a partir du panneau de
commande". (Les droits administrateur sont nécessaires.)

M 3] 3) Accédez au serveur FTP.
COPIE ENVOL IMAGE |RSHE e - - (1) Appuyez sur la touche [ARCHIVAGE DOC-]-

_ Bl (2 Appuyez sur I'onglet [Données ext.].

- E= | (3) Appuyez sur la touche [FTP].

Etat disg. dur | Données ext.

Accés aux données externes

[ j
FTP G —

[ Clé USB ]

[Fecup. ticnier | o vors 0.0, [siat diva. dur | ooneses o, | Appuyez sur la touche du serveur FTP

|pr (4 precedent ]! de Votre ChOix-
{ Serveur 1 ﬂ__ ]
{ Serveur 2 d':l? ]
E l
[ ]

Appuyez sur la touche correspondant au
fichier que vous souhaitez imprimer.

| Serveur 1

[Nom e fichier ou dossier i

D | Fichier-o01.TIFF

e L'icbne D apparait a gauche des touches des fichiers

B | Fichier-o04.TIFF

correspondant au dossier.

)
( N J
[0 [ Forceren ) ] = pouvant étre imprimés.
(LD [ pichier-oz.7ree J e L'icbne I:| s'affiche a gauche des touches des dossiers sur
(LD [richier-03.zree J le serveur FTP. Pour afficher les fichiers et les dossiers
(L [ roraeroz | = contenus dans un dossier, appuyez sur la touche
[ ] , appuy
[ )

B ‘ Fichier-05.TIFF

@ * Vous pouvez afficher jusqu'a 100 noms de fichiers et de dossiers.
* Appuyez sur la touche pour monter d'un niveau.

* Quand vous descendez d'un niveau en appuyant sur la touche d'un dossier, la touche apparait en haut a
droite de I'écran. Appuyez sur cette touche pour revenir au dossier racine (le niveau le plus haut sur le serveur
FTP).

e Appuyez sur la touche [Nom de fichier ou dossier] (ou [Nom de fichier]) pour modifier I'ordre des fichiers et des
dossiers affichés a I'écran. A chaque fois que vous appuyez sur cette touche I'ordre bascule en ordre croissant ou
décroissant.
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[repriner e ] Imprimez le fichier sélectionné.

Fichier-01.TIFF

(1) Sélectionnez les conditions d'impression.

Choix papier ‘ Si vous avez sélectionné a I'étape 3 un fichier (PCL ou
B forre e PS) contenant des paramétres d'impression, la machine
-““”” () seorssicn ws applique ces réglages.
__Sortie just. a page H
= R (2) Appuyez sur la touche [Imprimer].
e y— { e ] L'impression commence. Lorsque le message "Travail
' '— enregistré. ..." s'affiche sur I'écran tactile, appuyez sur la

touche [OK].

(1 2

Lorsque vous sélectionnez un fichier PDF contenant un mot de passe, vous devez entrer le mot de passe dans I'écran d'état
des travaux pour lancer l'impression.
I" IMPRIMER UN FICHIER PDF CRYPTE (page 66)

IMPRIMER DIRECTEMENT UN FICHIER A PARTIR
D'UNE CLE USB

A partir du tableau de bord de la machine vous pouvez imprimer un fichier d'une clé USB connectée a la machine, sans
avoir a utiliser le pilote d'imprimante. Si le pilote d'imprimante de la machine n'est pas installé sur votre ordinateur, vous
pouvez copier le fichier dans une clé USB disponible dans le commerce et connecter la clé a la machine pour pouvoir
imprimer directement.

Connectez la clé USB a la machine.

@ Contactez votre distributeur pour connaitre les périphériques USB pouvant étre utilisés.

Accédez au périphérique a mémoire
USB.

(1) Appuyez sur la touche [ARCHIVAGE DOC.].
(2) Appuyez sur l'onglet [Données ext.].

(3) Appuyez sur la touche [Clé USB].

Récupération de fichier | Num. vers disque dur | Etat disq. dur | Données ext.

Accés données externes ‘

e

[ Clé USB

62



e Appuyez sur la touche correspondant au
e oo 1 fichier que vous souhaitez imprimer.
(@ [ eicnter-o1.muer N J * L'icbne D apparait & gauche des touches des fichiers
(o[ Forsernn ':‘:7 ] pouvant étre imprimés.
(0 [richteroz mrre J * L'icone [ s'affiche a gauche des touches des dossiers de
|0 [ richicr-os xee J la clé USB. Pour afficher les fichiers et les dossiers contenus
[ [ rorgerse J dans un dossier, appuyez sur la touche correspondant au
{ B |Fichier—04.T1FF ]] dOSSier.
B | Fichier-05.TIFF

@ * Vous pouvez afficher jusqu'a 100 noms de fichiers et de dossiers.
* Appuyez sur la touche pour monter d'un niveau.

* Quand vous descendez d'un niveau en appuyant sur la touche d'un dossier, la touche apparait en haut a
droite de I'écran. Appuyez sur cette touche pour revenir au dossier racine (le niveau le plus haut de la clé USB
sélectionnée).

* Appuyez sur la touche [Nom de fichier ou dossier] (ou [Nom de fichier]) pour modifier I'ordre des fichiers et des
dossiers affichés a I'écran. A chaque fois que vous appuyez sur cette touche I'ordre bascule en ordre croissant ou
décroissant.

=] Imprimez le fichier sélectionné.

| Imprimer

S (1) Sélectionnez les conditions d'impression.

Choix papier, Si vous avez sélectionné a I'étape 3 un fichier (PCL ou
Nombre d'impr. N 1 f .
PS) contenant des parameétres d'impression, la machine

-(m] applique ces réglages.

Auto.

Impression N/B

KC

m Ajust. & page =
=E e (2) Appuyez sur la touche [Imprimer].
y— { — L'impression commence dés que le fichier a été transféré.
' '— Lorsque le message "Travail enregistré. ..." s'affiche sur
I'écran tactile, appuyez sur la touche [OK].
(1) (2

Pour annuler I'impression...
Pour annuler I'impression pendant le transfert du fichier, appuyez sur la touche [Annuler] de I'écran du message qui
apparait sur I'écran tactile.

Déconnectez la clé USB de la machine.

Lorsque vous sélectionnez un fichier PDF contenant un mot de passe, vous devez entrer le mot de passe dans I'écran d'état
des travaux pour lancer l'impression.
I IMPRIMER UN FICHIER PDF CRYPTE (page 66)
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IMPRIMER DIRECTEMENT A PARTIR D'UN
ORDINATEUR

Vous pouvez configurer la machine dans les pages Web pour pouvoir imprimer directement a partir d'un ordinateur sans
utiliser le pilote d'imprimante.

SOUMETTRE LE TRAVAIL D'IMPRESSION

Vous pouvez imprimer directement un fichier sans utiliser le pilote d'imprimante.

Outre I'envoi d'un fichier sur votre ordinateur, cette procédure peut étre utilisée pour imprimer n'importe quel fichier
accessible a partir de votre ordinateur, comme un fichier sur un autre ordinateur relié¢ au méme réseau.

Pour imprimer directement un fichier sur un ordinateur, cliquez sur [Actions sur les documents], puis sur [Soumettre le
travail d'impression] dans le menu de la page Web.

IMPRESSION FTP

Vous pouvez imprimer un fichier a partir de votre ordinateur simplement en faisant glisser le fichier sur le serveur FTP
de la machine.

* Configuration de la machine
Pour activer l'impression FTP, cliquez sur [Réglages d'application] puis sur [Configuration de l'impression FTP] dans
le menu de la page Web, activez ensuite la fonction impression FTP dans "Réglages d'impression FTP a partir du PC
client" et enfin configurez le numéro de port. (Les droits administrateur sont nécessaires.)

¢ Réaliser une impression FTP
Tapez "ftp://" suivi de I'adresse IP de la machine dans la barre d'adresse du navigateur Web de votre ordinateur

comme indiqué ci-dessous.
(Exemple)
ftp://192.168.1.28

Faites glisser le fichier a imprimer dans le dossier "Ip" qui apparait dans le navigateur. Le fichier est automatiquement
imprimé.

@ Si vous avez imprimé un fichier (PCL ou PS) contenant des parametres d'impression, la machine applique ces réglages.
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IMPRESSION DE COURRIER ELECTRONIQUE

Vous pouvez configurer un compte de courrier électronique dans la machine pour qu'elle vérifie périodiquement votre
serveur de messagerie et qu'elle imprime automatiquement les piéces jointes regues sans utiliser le pilote d'imprimante.

* Configuration de la machine

Pour utiliser I'impression de courrier électronique, vous devez d'abord configurer un compte de courrier électronique

dans la machine. Pour configurer un compte, cliquez sur [Réglages d'application], puis sur [Réglages d'impression
des courriers électroniques] dans le menu de la page Web. (Les droits administrateur sont obligatoires.)

« Utilisation de la fonction impression de courrier électronique
Pour imprimer un fichier a 'aide de la fonction impression de courrier électronique, utilisez le programme de

messagerie électronique de votre ordinateur pour envoyer le fichier sous forme de piéce jointe a I'adresse de courrier

électronique de la machine.

Vous pouvez entrer des commandes dans le corps de message afin de spécifier le nombre de copies et le format
d'impression. Le format de saisie des commandes est le suivant: "nom de commande = valeur".
Vous pouvez entrer les commandes suivantes :

Exemple

COPIES=2
DUPLEX=LEFT
ACCOUNTNUMBER=11111
PAPER=A4

B/W PRINT=ON

. Nom de la
Fonction e Valeurs
Copies COPIES 1-999
Agrafes JOBSTAPLE STAPLENO, STAPLELEFT, STAPLETWO
Perforation PUNCH OFF, ON
Sortie COLLATE OFF, ON
Impression recto DUPLEX OFF, TOP, LEFT, RIGHT
Verso
Numéro de ACCOUNTNUMBER Nombre (5 a 8 chiffres)
compte*
Type de fichier LANGUAGE PCL, PCLXL, POSTSCRIPT, PDF, TIFF, JPG
Papier PAPER Format papier disponible (A4, LETTER, etc.)
Archivage de FILE OFF, ON
documents N
FOLDERNAME 30 caracteres
Fichier QUICKFILE OFF, ON
temporaire
Plateau de sortie OUTTRAY CENTER, RIGHT, FINISHER
Impression noir B/W PRINT OFF, ON
et blanc
Ajuster a la page FITIMAGETOPAGE OFF, ON

Peut étre omis sauf si l'authentification s'effectue au moyen d'un numéro d'utilisateur.

@

¢ Entrez les commandes au format Texte brut. Les commandes ne fonctionneront pas si vous les entrez au format Texte
enrichi (HTML).

* Pour recevoir une liste des commandes, entrez la commande "Config" dans le corps de message de votre courrier

électronique.

* Si le corps de texte (message) du courrier électronique est vide, I'impression s'effectue selon les "Réglages par défaut"
dans les réglages systéeme. Si vous avez imprimé un fichier (PCL ou PS) contenant des parametres d'impression, la
machine applique ces réglages.

* Le kit d'extension PS3 doit étre installé pour pouvoir imprimer des fichiers PDF et PS.

* N'entrez un "Type de fichier" que si vous précisez un langage de description de page. Il est normalement inutile d'entrer un
type de fichier.
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IMPRIMER UN FICHIER PDF CRYPTE

Le cryptage des fichiers PDF permet de protéger les fichiers PDF au moyen d'un mot de passe qu'il faut entrer pour
pouvoir imprimer ou modifier le fichier. Pour imprimer directement un fichier PDF crypté d'un serveur FTP ou d'une clé
USB connecté a la machine, suivez la procédure suivante pour entrer le mot de passe et lancer l'impression.

@ Le kit d'extension PS3 est nécessaire pour utiliser cette fonction.

ETAT TRAVAUX Appuyez sur la touche [ETAT
C] TRAVAUX].
(1) 3) 2 Sélectionnez le fichier PDF crypté.
l
Jé Impr./Copie | g'—l Num. vers IQ‘D Travail fax[@ I Fax l (1) Appuyez sur Ilonglet [Impr./ copie]-
Trav. en attente  Jeux/Progression  Etat U
1 Computer0l B [ === Traitement| m (2) MOdifiez Ie mOde dlétat deS travaux
2 &) computer0z 20 /- sl | 1| remine d'impression en le positionnant sur [Spool].
@ Computer03 se= ) == Spool ] ! A
ppuyez sur cette touche pour changer de mode. Le
Eﬂ e j I % mode sélectionné est mis en surbrillance.
Computer05 002 - PDF crypt.
(3) Appuyez sur la touche du fichier PDF qui
contient le mot de passe.

Appuyez sur la touche [Oui].

Un écran de saisie apparait. Entrez le mot de passe (32
caracteres maximum) puis appuyez sur la touche [OK]. Le
travail d'impression est libéré et passe en mode [En attente].

Entrer le mot de passe ?

S'il y a a la fois un mot de passe principal et un mot de passe utilisateur (servant a ouvrir le fichier), entrez le mot de
passe principal.

@ ¢ Pour imprimer un fichier PDF a I'aide du pilote d'imprimante, ouvrez le fichier sur votre ordinateur et entrez le mot de
passe.
¢ |l n'est pas possible d'imprimer sans connaitre le mot de passe du fichier crypté. Pour effacer un travail d'impression en
différé, appuyez sur la touche [Non] de I'écran a I'étape 3 puis sur la touche [Arrét/Eff.].
* Les versions de fichiers PDF cryptés pouvant étre imprimées directement sont 1.5 (Adobe® Acrobat® 6.0) et les versions
antérieures.
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6 INFORMATIONS UTILES

DONNER LA PRIORITE A UN TRAVAIL
D'IMPRESSION/ANNULER UN TRAVAIL
D'IMPRESSION

DONNER LA PRIORITE A UN TRAVAIL D'IMPRESSION

Lorsque la machine est occupée a copier ou imprimer une télécopie ou un autre travail, vous pouvez donner la priorité a
un travail d'impression en attente pour I'imprimer avant les autres travaux.

ETAT TRAVAUX Appuyez sur la touche [ETAT
C] TRAVAUX].
(1) 2 Donnez la priorité au travail de votre
1 .
J &L Impr./Copie I =) Num. vers ICP Travail fax I@ I-Fax l ChOIX'
- e (1) Appuyez sur I'onglet [Impr./ Copiel].
25 com : (2) Modifiez le mode d'état des travaux
[j ;: — - j] d'impression en le positionnant sur [En
[5 )l Copie 002 / 000 En atten! ]@ attente]'
(6 covic 002 / 000 En attel ] Appuyez sur cette touche pour changer de mode. Le
(1D copte w0 | | [0 mode sélectionné est mis en surbrillance.
8 () Ccopie 002 / 000 En atten! Arrét/Eff. |
[ ] | (3) Appuyez sur la touche correspondant au
3) @ travail d'impression auquel vous souhaitez

donner la priorité.

(4) Appuyez sur la touche [Priorité].

Le travail en cours d'impression est arrété et I'impression
du travail sélectionné en (3) commence.

@ Pour vérifier les informations relatives a l'impression du travail sélectionné, appuyez sur la touche [Détails].
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ANNULER UN TRAVAIL D'IMPRESSION

Vous pouvez annuler un travail en cours d'impression, en attente d'étre imprimé ou en mode impression différée.

ETAT TRAVAUX Appuyez sur la touche [ETAT
C] TRAVAUX].
1) 2 Annulez le travail.
|
Jé Impr./Copielg'—' Num. vers ICP Travail fax[@ I-Fax l (1) Appuyez sur Ilonglet [Impr./ Copie].
Trav. en attente Jeux/Progression Etat \/ . ,
| & conputerol 020 / 001 e (2) Modifiez le mode d'état des travaux
2 [8 computersz - d'impression en le positionnant sur [Spool]
3 & 0312345678 002 / 000 En atten _] ! ou [En attente].
[4 ff) copie 002 / 000 En atten . ]@
(o 552 ) o ! iy Appuyez sur cette touche pour changer de mode. Le
[BE) enie | e mode sélectionné est mis en surbrillance.
([EEomeE e | [_-_ (3) Appuyez sur la touche correspondant au
i opie 2 n atten [ Arrét/Eff. R ' j .
[ & T ? travail d'impression que vous souhaitez
| p q
(3) 4) annuler.

(4) Appuyez sur la touche [Arrét/Eff.].

(5) Un message de confirmation de I'annulation
s'affiche. Appuyez sur la touche [Oui].

La touche correspondant au travail sélectionné est
effacée et I'impression est annulée.

@ Il est également possible d'annuler I'impression avec la touche [ARRET] () située sur le panneau de commande.
Lorsque vous appuyez sur la touche [ARRET] ( ), un message s'affiche et vous demande si vous souhaitez annuler
le travail.

@ Si vous ne souhaitez pas annuler le travail d'impression sélectionné...
Appuyez sur la touche [Non] a I'étape (5).
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CHANGER LE FORMAT PAPIER ET
IMPRIMER LORSQUE LA MACHINE
MANQUE DE PAPIER

Si l'impression s'arréte parce que la machine manque de papier ou si le format papier défini dans le pilote d'imprimante
n'est pas chargé dans la machine, un message apparait sur I'écran tactile. L'impression commence automatiquement
lorsque vous appuyez sur la touche [OK] et que la machine est alimentée en papier. Si vous souhaitez imprimer sur du
papier situé dans un autre magasin car le format papier requis n'est pas disponible immédiatement, suivez les étapes
ci-dessous.

ETAT TRAVAUX Appuyez sur la touche [ETAT
C] TRAVAUX].
[ s /coie ) Mun. vers | &) tomvai x| @ tFex | Affichez les détails du travail
Trav. en attente Jeux/Progression Etat [H H H
T ———— d'impression pour lequel la machine
1 |Lmerine manque de papier.
(1) Appuyez sur la touche correspondant au
- travail pour lequel le message "Plus papier"
& apparait.
norer/sit ) (2) Appuyez sur la touche [Détails].
1
(1 (2
C = ] Appuyez sur la touche [Choix papier].

B computerol 020 / 000 Plus papier

= Données: fichier-01.TIFF

. Style de Recto verso
document : (Livre)

- papier: Choix papier - Sortie: B
Normal
. Mo?es @l
spéciaux:

= Couleur / N/B Couleur

= ] Appuyez sur la touche du magasin
conpuceron 520 / 009 contenant le papier que vous souhaitez
o pner Magasin papier Platean dralin, aurilisire. utiliser.

B P | = | L'impression commence.

[4_34 I=) Pap. ordinaire]

@ Si vous avez changé le format du papier, 'impression peut ne pas s'effectuer correctement ; par exemple une partie du texte
ou de l'image peut étre hors du papier.
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CARACTERISTIQUES DES

PILOTES D'IMPRIMANTE

LISTE DES CARACTERISTIQUES DES

PILOTES D'IMPRIMANTE

: PPD pour PPD pour
Fonctions Copies 1-999 1-999 1-999 1-999 1-999
utilisées
fréquemment Orientation Oui Oui Oui Oui Oui
N-Up Nombre
de 2,4,6,8,9,16 2,4,6,8,9,16 2,4,6,8,9,16 2,4,6,9,16*2.3 2,4,6,9,16
pages
Ordre Sélectionnable Sélectionnable Sélectionnable | Sélectionnable Sélectionnable
Bordure Qui/Non Oui/Non Oui/Non Qui Sélectionnable
Impression recto . . . . .
Verso Oui Oui Qui Qui Oui
Ajuster a la page Oui Oui Qui Non Oui*4
Co6té de la reliure Sélectionnable Sélectionnable Sélectionnable Non Oui*s
Lr{;p;]rgssion noir et Oui Oui Oui Oui Oui
Agrafage*6 Oui Oui Oui Oui Oui
Perforeuse™® Oui Oui Oui Oui Oui
Papier Format papier Oui Oui Oui Oui Oui
Papier : ; ; - i*5
personnalisé 1 taille 1 taille 1 taille Oui Oui
Sélection papier Oui Oui Oui Oui Oui
Plateau de sortie Oui Oui Oui Oui Oui
Fonctions Brochure/Agrafage . . . . .
utiles de en brochure™ Oui Oui Oui Oui Oui
I'imprimante
Décalage de 10mm/20mm/ 10mm/20mm/ 10mm/20mm/ Oui Ovui
marge 30mm 30mm 30mm
Impression poster Oui Non Oui Non Non
Rotation de 180 . . . . 45
degrés Oui Oui Oui Oui Oui
Zoom/Zoom-XY Oui*8 Oui*8 Oui Oui*8 Oui*8
Image en miroir Non Non Oui Oui Oui*?
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: PPD pour PPD pour
Fonction PCL6 PCL5c PS Windows"1 Macintosh*1
Fonctions Autre papier Oui Oui Oui Non Oui"10
spéciales
Interc. pour . . . . .
fransparents Oui Oui Oui Oui Oui
Copie carbone Oui Oui Oui Non Non
Interc. pour . . .
transparents Oui Oui Oui Non Non
Impression en . . . 511
tandem Oui Oui Oui Non Oui
Rétention Oui Oui Oui Non Oui's
Archivage de . . . 511
documents Oui Oui Oui Non Oui
Fonctions de Réglages couleur Oui Oui Oui Non Ouis,11,12
réglage du
mode couleur Texte en noir/ ; : :
Lignes en noir Oui Oui Oui Non Non
Couleur avancée Oui Oui Oui Oui Oui
Fonctions Filigrane Oui Oui Oui Oui Oui
pour combiner
du texte et Tampon Oui Non Oui Non Non
des images
Fond de page . . .
mémorisé Oui Oui Oui Non Non
Qualité de Résolution 600x600 dpi/ 600x600 dpi/ 600x600 dpi/ . .
limage 300x300 dpi | 300x300 dpi | 1200x600dpi*13 | B00x600dpi | 600xE00 dpi
Sélection du mode . .
graphique Oui Oui Non Non Non
Mode économie de . . . . .
toner*14 Oui Oui Oui Oui Oui
Polices Polices résidentes 80 polices 80 polices 136 polices 136 polices*15 35 polices
Choix de police bitmap, bitmap, bitmap, bitmap,
téléchargeable TrueType, TrueType, TrueType, TrueType, Non*16
Graphiques Graphiques Typet Typel
Autres Configuration auto Oui Oui Oui Non Oui"s,12
fonctions
Authentification . . : 5
utilisateur Oui Oui Oui Non Oui

*1 Les caractéristiques des fonctions avec le fichier PPD pour Windows et Macintosh varient selon la version du
systeme d'exploitation et selon I'application.

*2 Ne peut pas étre utilisée sous Windows NT 4.0.

*3 Seule l'impression 2 ou 4-Up est disponible sous Windows 98.

*4 Seule la version Mac OS X v10.4 peut étre utilisée.
*5 Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS X v10.1.5.

*6 Peut étre utilisée lorsqu'un finisseur ou un finisseur piglire a cheval est installé. (Pour utiliser la fonction de

perforation, un module de perforation doit également étre installé.)
*7 Pour pouvoir utiliser la fonction d'agrafage en brochure, un finisseur piqlre a cheval doit étre installé.

*8 La proportion horizontale et la proportion verticale ne peuvent pas étre définies séparément.
*9 Seules les versions Mac OS 9.0 a 9.2.2 peuvent étre utilisées.
*10 Seules des feuilles de couverture peuvent étre insérées.

*11 Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS 9.0 2 9.2.2.
*12 Ne peut pas étre utilisée sous Mac OS X v10.2.8.

*13 1200x600 dpi ne peut étre sélectionné que pour une impression en noir et blanc.
*14 1| est possible que ce réglage ne fonctionne pas dans certaines applications logicielles et dans certains systemes

d'exploitation.

*15 Le nombre de polices résidentes disponibles sous Windows NT 4.0 est de 35.

*16 Les polices TrueType et Typel peuvent étre sélectionnées dans certaines versions de LaserWriter.
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